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ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Ε '. (Συνήμΐϊ)

’Β  μ ε τ α μ ά ρ φ ω ο ι ς  τ ο ν  Ρ α ο ύ λ .

Τα χαράγματα, ο ί  ιππείς εφθασα/ 
είς τό χωρίον .Ν ο υ έ ‘ο  α -Γ  κ α  λλ  ί κ  

κείμενον παρα τήν όχθην τοϋ ποταμού. 
Πριν χωρισθή τούς συντρόφους του, ί  

Ραούλ, ό όπο]ος είχε κάμη καθ' οδόν τ': 
σχεδιόν του,'παρεκάλεσε τήν μητέρα να 
τοΰ πώληση μίαν φορεσιάν τής κόρης

Τ ϊ | ? ·  '  .  .«'Έτσι εσυλλογίζετο, θά μπορέσω να
παρακολουθήσω άκόμη τον Έ λ  Άγκ.ίλα 
χωρίς φόβον.να μέ γνωρίση. Καί άν, ό
πως είνε πιθανόν, θά 'πάρη τί: πλοίου 
του ποταμΌϋ, θά μπω κ'· έγώ μέσα.ΙΙώς 
θά 'του 'πάρω κατόπιν τό λαχείο, ϊ ζ · 

ςεϋρω. ’Εκείνο ποϋ ξέρω είνε, ότι δ = / 
πρέπει νά'τόν άφίσω στιγμή.»

Ή  χωριάτισσα Ιξεπλάγη ολίγον απ': 
τήν παράδοξον αίτησιν του μικρού Γά'/.-

«Σέ π ιή ν ψ ί γιά επιδίτιδα.,.» (Σελ. 294, στ. β'.)

ΔΚολύ άστεία ζωγιίρι!... < ΣιΧ. 2 9 4 ,« .« '.)

λου. Τ ί  τα ή θελε τα ρούχα τή ς  κόρης 
τ η ς ; Ά λ λ ά  και πάλιν έπείσθη μέ μίαν 
καλήν δέσμην άπό π έ ζ ο  ς .  Ε ις  τήν άρ- 
γεντινήν εξοχήν, τό χρήμα δαμάζει τά 
πάντα, ακί μη καί τήν περιέργειαν.

Μίαν ώραν μετά τήν άφ'ξίν του εις 
τό Νουέβα - Γ κ α λ λ ία , ο Ρ αούλ έςήρχετο 
από τό σπιτάκι τώ ν συνταξειδιωτών του 
εντελώ ς αγνώριστος.

Δ έν  ήτο πλέον α γόρι— ήτο κορίτσι. 
Κ αί τ ί κορίτσι ί . . .

Ε ίχ ε  φορέση ένα φουστάνι άπό μ π λέ 
μουσελίναν με β ο λ ά ν  καί ένα άσπρο 
καπ ελλά κι, σκούφον μάλλον, στολισμέ- 
νον . μέ κόκκινες κορδέλλες. "Ε τσ ι .,Υ· 

μ οία ζε μέ τάς «σίνας» έκείνα ς, τά ςή μ ια - 
γρίους κόρας τών ’Ινδών, ποϋ πηγαίνουν 
ύπηρετριαι εις  τά ς πλούσιας οικογένειας 
τοϋ τόπου καί φοροϋν τά  κτυπητότερα 
χρώ ματα. Δ )ά  νά σμοιάζη μάλιστα π ε
ρισσότερον, ή χωριατοπούλα που έστά- 
λισε τόν Ρ α ού λ . εδαψε καί τό πρόσωπό-/ 
του μέ ζαφουράναν.

'Ό τα ν ό μικρός Γά λ λο ς είδεν ε ις  ένα 
κάθρέπτην τά χ ά λ ι α  του, όπισθοχώ- 
ρησεν έντρομος,

'— Δ εν  ξέρω  τ !  είμαι ώ ς αγόρι. I -  
βυλλογίσθη, ώρισμένως όμως ώ ς  κορί
τσι είμαι τέρας.·
■ · Ά λ λ ’ ήτο αγνώριστος έ ν τ ε λ ώ ; καί

αυτό ήτο τό ουσιώδες. ’Λκινδύνως [ή μ - 
ποροϋσε νά έξακολουθήσ-η τό εργον του. 
δηλαδή— π ?ό ; τό παρόν.—  τήν έπίβλε- 
ψιν τοϋ κλέπτου του. Ό  φόβος του ήτο 
τώρα μ ή π ω ς, όσον νά Ινδυθή αύτός, ό 
Έ λ  Ά γ κ ίλ α  ειχε φύγη άπό τό χωρίον, 
Ά λ λ ’ όχι ! Μ όλις έκαμεν εκατόν βή
ματα ε ί ;  τόν δρόμον, τόν είδε πάλιν.μέσα ■ 
εις  ένα παντοπωλείον.

Ή το άκκουμ π ισμ ένοςείςτό  παγκάρι,, 
έπινε ρακήν καί συνωμίλει μέ τόν παν
τοπώλην.

Ε ις  τά χω ρία τή ς  ’Α ργεντινής, τά 
παντοπω λεία  εινέ ολίγον ά π ’ ολα : τρά
πεζα :,. καφενεία, έσ 
πληροφοριών, πρακτορεία, λέσχαι.

.Διά νά έξελ έγ ςη  τήν επιτυχίαν τή ς  
μεταμορφώσεώς ίου, ο Ρ αούλ άπεφάσισε 
νά εισέλθ·/) ' καί αύτός ε ις  τό' μαγαζί. 
Ά λ λ ά  διάνα μήν προόοθή διά τ ή ςγ λ ώ σ - 
σης, περιωρίσθη νά δείξη μέ τό δάκτυ
λον κάτι μ ετα ξω τά  σαλάκια καί έπ ειτα  
ήρχισε νά διαλέγη σιωπηλός.

Ό  ’ Ινδός ήτο δύο βήματα παρέκει,
- Μ όλις κα -εδέχθη  νά κυττάξη τό ά- 

σχημο καί κακοντυμένο κορίτσι κ ’ εση- 
κολούΟησε τήν συνομιλίαν του μέ τόν κα
ταστηματάρχην. Ό  Ρ α ού λ , εύχαριστη-

ιατορια, γραφεία

μένος απο την Οοκιμην, 
κούση κ’ ένόησεν οτι

έπρόσεξε νά- 
η ς τόν έ-
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έρωτοΰσε μέ ποϊον τρόπον ήμποροϋσε v i  
περάση τον ΙΙαράναν, δ:i  v i  πάρη -cs 
ατμόπλοιον ¿ a l  v i  ύπαγη είς το K o ρ- 
ρ ιεντες. Έ φ ά ν η  πολύ στενοχωρημένος, 
όταν ό καταστηματάρχης τώ  είπεν, οτι 
δεν ειχ εν  ατμόπλοιον παρά μετά τρεις

<•'0 Ρα&ίιλ προσίφηοΕ χρήματ χ . . .  » (ΣΑ, 287, sr. «')

η μ έρ α ς .-’Η  άτμοπλοϊκή εταιρεία Μ ιχά- 
νοβιτς, ή  όποια ε κ ί ε λ ε ϊ  τήν συγκοινω
νίαν μεταξύ Βοοένος-”Α ύρες καί’Α ναλή- 
ψεως (Ά σα νσίόν) μόνον μίαν φοράν τήν 
εβδομάδα έσ τελ λ ε  πλοία ε ις  τήν Κ α - 
γιόσταν, μικρόν λ :μ ενα  ευρισκόμενον 
έπ : της ά λ λ η ς όχθης τοΰ ΙΊαράνα και 
«πέχοντα π έντε λεύγα ς τουλάχιστον 
από τό χωρίον.—  T í  α τ υ χ ί α  !  Ι λ ε γ ε ν  ό  ’ Ι ν δ ό ς .  Κ ’  έ γ ω  . π ο υ  β ι ά ζ ο μ α ι  τ ό σ ο  v i  π ά ω  σ τ  ή  Σ ά ν τ α - Λ ο υ τ σ ί α  τ ο ΰ  Κ ο ρ ρ ι έ ν τ ε υ ,  γ ι ά  ν ά  π ο υ λ ή σ ο υ  I v a  φ ό ρ τ ω μ α  δ έ ρ μ α τ α ! . . .

'" Ε ν  ά σ τ ε ϊ ο ν  ζ ε υ γ ά ρ ι .

Έ ν ω ε λ ε γ α ν  αυτά, εις το παντοπω- 
λεϊον είσήλθον δύο νέα πρόσωπα.

Τ ί τ ο  μία γυναίκα καί ένας άνδρας, 
τον όποΤον ό καταστηματάρχης προση- 
γόρευσε ν. α .π ε  τ  ά ν : ο.

Η ολύ άστεϊον ζευγάρι. ! Ι Ι  γυναίκα 
του καπετάνιου ητο κοντή σαν κορι
τσάκι δέκα ' έτώ ν, άλλα χονδρή, ολο
στρόγγυλη, Ινώ  ό άνδρας τη ς  ήτο ψηλός 
καί ισχνός σάν ταβανόσκουπα. Μ ε όλην 
αύτήν τήν άνομοιότητα, Ιφαινοντο πολύ 
άγαπημένο>. Κ ά θε τόσον ό καπετάνιος 
ελ εγ εν  είς τήν γ υνα ίκα :

—  Μήν «κουράστηκες, κ .α ρ ί ν α  
μ ί α ; . . .  Μήν π ε ι ν ά ς θ έ λ ε ι ς  να φας 
κάτι τ ί ;  Δ εν κάνει νά μου- λιγνέψης. 
γ  κ α λ ,λ  !ν  α μου !

. Ή  καπετάνισσα ώνομάζετο Ζοζέοα 
(Ιω σ η φ ίν α .)  Μ ε το έν α χέρι Ικρατοΰσε 
τήν βεντάλια της καί άερίζετο διαρκώς, 
καί μέ το άλλο έστηρίζετο, ή μάλλον

έκρέματο.από τ'ον βραχίονα τοΰάνδρός της.
Έ κά θισα ν εις ένα τραπεζάκι, διά νά 

φάγουν κατ: τ ι, καί τότε σ καπενάνιος 
έστράφη προς τ'ον ’ Ινδόν,τον έχαιρέτισεν 
άξιοπρεπώς καί τώ  είπ ε μέ τήν με- 
γαλειτέραν εϋγέ/ειαν :

—  ΣενΓορ καμπαλλέρο,σάς ήκου- 
σα πρ'ο ολίγου που έλ έγ α τε, ότι- 
βιάζεσθε νά π ατε στο Κ ορριέντες. 
Σ α ς πλήρόφορώ λοιπόν, ότι το 
πλοϊον μου «Ζοζέφα» αναχω ρεί α
πόψε διά τήν Σάντα-Α ουτσία, όπου 
φθάνει μετά πέντε ήμέρας. αν έ’χη 
τύχη καί τούς άνεμους ευνοϊκούς.

—  Ώ ρ α ϊα  ! ύπέλαβεν ό Έ λ  
Ά γ κ ίλ α  χαρούμενος. Αύτ'ο θέλω  
■/.’ εγώ .

—  Σενιόρ καμπαλλέρο. θά τό έ- 
Οεωροΰσα μεγάλην μου τιμήν νά σας 
πάρω ώ ς  επιβάτην,

—  ’Έ χ ε τ ε  π ο λλ ο ύ ς;
—  Μόνον ένα. Έ χ ω  όμως ογδον- 

τα εςη  μ π ά λ λες δέρματα καί πεντα
κόσιους σαράντα δΰο 'σάκκους κρι
θάρι.

—  Κ α λά , σενκόρ καπετάνιε, έρχο
μαι ευχαρίστως.

Ή  χονδρή καπετάνισσα ένόμισε 
τότε χρέος τη ς  νά έπέμδη.

—  Σενιόρ, είπεν αεριζόμενη με νάζι, 
το· πλοίο μ α ς δεν έχει βέβαια to  λοΰσο 
τών βαποριών too  Μ ι^άνοβιτς, έχ ει ό
μω ς κυρίες καθώς πρεπει, σάν καί μένα. 
Γ ια τ ί έγώ π οΰ ·μέ β λέπ ετε, κύριέ μου,

■έκαμα πολϋν καιρό στήν πόλι καί ξέρω 
από καλούς τρόπους. . .

Ό  καπετάνιος διέκοψε τήν φλυαρίαν 
τή ς  γυναίκας του, προσφέρων ε ίς  αύ
τήν ένα λουκάνικο κα ί λέγω ν:

—  Φ ά ε, φάε, κ α  ρ ίν α  μ ί α ,  νά μή 
μοΰ λιγνέψ ης.

Ο  ’Ινδός έφυγεν αμέσω ς, άφον ά- 
νήγγειλεν, ότι έπήγαινε νά έτοιμασθή 
καί οτι τό βράδυ θάεόρίσκετο είς  τήν 
«Ζοζέφαν».

Ε ν ν ο είτα ι, οτι ό Ρ α ούλ δέν ειχε 
τίποτε άλλο νά κάμη, παρά νά . πα
ρακολούθηση τόν κλέπτην του. Μ έσα 
ε ις  τό πλοΤον, δέν θα τόν έχανεν από 
τα μάτια του, ίσως δε' θά εύρισκε καί 
καμμίαν ευκαιρίαν νά του πάρη τ ό λ α - 
χείον,.

Μ έ τα ολίγα ισπανικά που ήξευρε, 
διετύπωσε τήν πρότασίν του. Ά λ λ ’ ό 
καπετάνιος, βλέπων τήν κακοντυμέ- 
νην εκείνην σ ί ν a  ν, τήν άσχήμην, τήν 
ήλιθίαν, που δεν ήξευρεν ούτε νά ομι- 
λ ή , ήρώτησεν αποτόμως ;

“  Έ λ - ^  ν.ρλν-«-«  ; f '
Ό  Ρ αούλ έβγαλε χιάστρα άπό τό 

κ ο ρ σ ά ζ  του;
Ή  χονδρο-Ζοζέ®.« Ιππευσς νά τά 

χαρη λέγουσα :
—  ΙΙο λύ  καλά, μικρή μου, σέ χαίρ- 

νομ.ε για έπιδάτιδα, 'Έ ν α  κορίτσι όμως

σαν καί σένα, δεν μπορςϊ νά ταξε'ιδεύη 
χω ρ ίς νά κάνη τίποτα. Γ ι ’ αύτό θά μέ 
βοηθής στήν κουζίνα καί θά μ ε  κτενί- 
ζ η ς .’Ε γ ώ ,'β λ έ π ε ις ,  είμαι κυρία.’Έ κ α μ α  
στήν πόλι και ξέρω  τούς καλούς τρό
πους.

Ό  Ραούλ συνεκράτησε μέ κόπον τα 
γ έλια  του καί Ισπευσε νά δεχθή τό α- 
ξίω μ α τής παραμαγείρισσας καί τής κα
μαριέρας, Αύτό ά λ λ ω ς τε Ιβοηθουσε τα 
σχέδιά το υ ...

—  Π ώ ς  σέ λ έ ν ε ; τόν ήρώτησεν ή 
νέα του κυρία.

Ό  Ρ αούλ έμεινε πρός στιγμήν άφω
νος. Ό τ α ν  μεταμορφώνετο εις  γυναίκα, 
έλησμόνησε νά έφοδιασθή καί μ ’ ένα γυ
ναικείο ονομα.

Ή  καπετάνισσα τόν έξήγαγεν άπό 
τήν αμηχανίαν.

—  Σ τοιχη μ α τίζω , οτι θά σε λένε 
Κ λά ρα, τώ  είπ εν . ’Έ τ σ ι  ονομάζονται ή 

'περισσότερες καμαριέρες στήν π όλι.
—  Μ άλιστα 1 άπεκρίθη άμέσως~ ό 

Ραούλ. Τ ό  βρήκατε, κυρία!
—  Λοιπόν, σέ παίρνω μαζό μου άπό 

,τώρα.
Κ αί λεγουσα τοϋτο, ή καπετάνισσα 

χεριεβαλε τόν λαιμόν του Ρ αούλ μέ μίαν 
πλεξούδαν λουκάνικα.

—  Τ ο  πλήρω μα Ιτοιμο ! ανέκραξε 
τό τε ό καπετάνιος φαιδρώς. ’Εμπρός, 
δρόμο!

Κ α ί τό «π λή ρ ω μ α ?, άποτελούμενον 
άπό τόν Ρ αούλ καί τά  λουκάνικα, Ιξ ε -  
κίνησεν όπισθεν τοδ καπετάνιου, ό ο
ποίος εσκυπτε, διά να δίδη τόν βραχίονα 
του ε ί ς  τό τρυφερόν του ήμισυ.

«Συνωμίλει μέ τον παντοπώλην... » {Σ Α . 2 9 3 , « .γ \ )

Διηυθύνθησαν καί οί τρ είς  πρός τόν π ο- 
αμόνοπουτούςΙπερίμενεν ή «Ζ οζέσα .»  

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  C .

Τ Ρ ΙΚ Υ Μ ΙΑ  Ε ΙΣ  Τ Ο Ν  Π Α Ρ Α ΙΝ Α Ν  
ΑΓαπεζάνίος· τ ο ΰ  γλ νκοϋ  νερού .

Τ ό πλοϊον τοδ καπετάνιου ήτο μικοόν,
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κα! σαθρόν ίστιοφόρον, τό οποίον εύλό-· 
γ ω ;1 θά έκινει τήν δυσπιστίαν των έπι- 
βατών. του.

Ό  Ραούλ όμως καί ό Έ λ  'Α γ κ ίλ α  
δέν εδ^σκολεύθήταν- διόλου ν *  έπιβιβα- 
σθοδν. ’Ε π ί τέλους είς τόν ποταμόν ήμ- 
ποροϋσε νά ταξειδεύση καλούτσικα, ήρ- 
/.ν .. ο π ω ; τό έδήλωσεν ευσυνειδητώς ό 
κυβερνήτης,, νά ειχεν ευνοϊκούς, îùvr/i- 
κω τάτους μάλιστα, τούς ανέμους.

Τ ή ν  πρώτην ημέραν, ολα «πήγαν 
καλά.' Δ έν εκαμναν πολϋν δρόμον, διότι 
άνέπλεαν τό ρεύμα. Ε υ τυ χ ώ ς, ελαφρός 
νότιος άνεμος διηυκόλυνε τό Ι,ογον τοδ 
καπετάνιου. Κ α ί λέγομεν ευτυχώ ς, διότι 
i  καλός άνθρωπος, οροντίζων πάντοτ'« 
νά μή του λιγ ν έ¡;η  ή γυναίκα του, 8ι- 
ήρχετο τόν καιρόν του « ίς  τήν τραπεζα
ρίαν, ή όποια δέν ήτο παρα ένα μικρό 
κιόσκι επί τοδ καταστρώματος. Ε ις  το 
κιόσκι αύτό, μέσα ε ίς  φοβέραν ζέστην, 
τήν όποιαν εδ’.π 'α σ ία ζεν  ό τσίγκος τής 
στέγη ς, πυρακτούμενος άπό'τόν ήλιον, ό 
καπετάνιος καί ή καπετάνισσα έτρωγαν 
κ’ έπιναν ολην τήν ημέραν.

Τ ό  πλοϊον επροχωροδσεν οπως -  όπως 
κατά μήκος τοδ ποταμού, ό όποιος είνε 
αρκετά π λα τύς. Μόνον δύο ή τρείς φοράς 
έκίνδύνευσε νά συγκρουσθή μ έ  ατμόπλοια, 
ά λ λ ’ ευτυχώ ς εξόφ λησε μέ τόν φόβον. 
Ο ί πιλότοι τών άτμοπλοίων έδείχθηταν 
πολύ επιδέξιο1. . . .

Ό  ’ Ινδός ομως, τρομ.άξας μίαν φοράν, 
είσήλθεν είς τήν τραπεζαρίαν κ ’ εξεδή- 
λω σε τήν δυσαρέσκειαν του μέ φράσεις 
πολύ ζω ηράς. Ή  Ζοζέφα έπειράχΟη φο
βερά κ’ έξεσφενδόνισεν όλα τα πιάτα στό 
κεφάλι -οδαύθάδους επιβάτου, ό οποίος, 
καθώ ς Ιλ ε γ ε , δέν ήτο  άνθρωπος του κό
σμου. Μ ετά τοδτ'ο, από τόν θυμόν της 
καί τήν ταραχήν τ η ς , «λιποθύμησε.

Ό  σύζυγός τη ς  όμως τήν έκα μ ε νά 
συνέλθη αμέσω ς, χώνων ε ίς  τό στόμα 
τη ς  ένα πελώριον κομμάτι τυρί καί φω- 
νάζων :

—  Μ ή, ψυχή μου! μή δίνης, πεν
τάρα γ Γ  αύτόν τόν αγριάνθρωπο, κ ’ έχε  
τό voû σου μ.ή μου λίγνέψης !

Ό  Ραούλ', ή μάλλον ή Κ λάρα, ε- 
βοήθησεν επίσης μέ μ.εγάλον ζήλον νά 
συνέλθη ή κυρί«; διότι άν δέν άνελάμ- 
δανε γρήγορα τα ς δυνάμεις τ η ς , όλη ή 
εύθόνη τ ή ς  κουζίνας θά έπιπτεν επάνω 
του. Ό π ω σ ίή π ο τε , επειδή από τήν τα- 
ραχήν της ή καπετάνισσα δέν ήμπόρεσε 
νά μαγειρεάση εκείνην τήν ημέραν, -ό 
π ο υ τ ο έ ρ ό  ποδ έφαγανοϊ έπιβάταικαί 
τό πλήρω μα,— έργον α π οκλειστικός τής 
Κ λά ρ α ς,—  δέν ήτο διόλου ορεκτικόν...

Ό λ ο ι  πάρεπονέθησαν δια τήν «αηδίαν» 
εκείνην, καί πρώ τη ή Ζοζέφα, ή όποια 
εσπενσε ναπαλλάξη οριστικός τήν «δε
ξιάν «σι'ναν» άπό τά  καθήκοντα τής 
μαγειρίσσης. Τ οδ λοιποδ ό Ρ «ο ύ λ  περι- 
ωρίζετο νά πλένη τά  πιάτα καί νά κτε- 
νίζη τάώ ρα ία μαλ.λια τής κυρίας του.

’Εννοείται, οτι ό ’ Ινδός ήτο τό κυριώ- 
τερόν του - μ έλημ α . Τόν παρηκολούθε: 
πάντοτε; διαρκώς, καραδοκων τήν ε ί-  
καιρίαν νά τοΰ πάρη τό λαχείον.

(■"Eaetui συνεχεία)

ΑΘΗΝΑΊ'ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑ|

ΠΑΙΛΙΚΑί ΕΕΟΧΑΙ
'Ay.<Lsiiyiol μου^

παιδάκια, αγόρια καί κορίχοια, άπεβι- 
βάσθησαν είς τήν Ε ξέδ ρ α ν . Κ αθένα  έ - 
κρατοδσεν άπό Sva σακκουλακι εκδρο
μής καί ά,τό Ινακλα δα κι πευκου. Ε ιχ εν  
άκόμή και μίαν φουντίτσαν απο πεύκον, 
ώ ς σήμα, είς τό κάπελάν.! του. Κ αι 
ολα έφαίνοντο ευχαριστημένα, χαρού
μενα, ζω ηοά, γερά, καλοθρεμμένα, ακ
μαία καί ήλιοκαή. Ο ί γονείς καί οί 
συγγενείς των τά Ιπερίμεναν εκ ει να 
τά ΰποδεχθοδν. Κ αί τά παιδάκια^ έπ ι
πταν ε ίς  τάς ανοικτάς στοργικας αγκα- 
λ α ς, μ έ  μίαν ορμήν ποδ Ιμαρτυροϋσεν 
οτι πολύν καιρόν είχαν νά αισθανθούν 
εκείνο τό σφίξιμο.

Ά π ό  ποδ λοιπόν επέστρεφαν τ α  εό- 
τοχισμένα εκείνα παιδάκια με τα σακ- 
κουλάκια καί τά πευκόκλαδα: I  Ιοδ έ
λειπαν τόσον καιρόν; Ε ίς  τάς «ΙΙα ιδ ικά ς 
Έ ξ ο χ ά ς »  τής Βουλια γμένης. ’Έ μ εινα ν 
εκ ε ί  κανένα μήνα, άνέπνευσαν τόν κα
θαρόν των άέρα, έκαμαν τά λουτρά των, 
έπαιξαν τ ά ’παιγνίδια των εις  τό δάσος 
ή ε ίς  τήν αμμουδιάν, καί έφυγαν διά νά 
κάμουν τόπον ε ίς  ά λλα  παιδάκια. Έ τ σ ι  
γίνεται. Ά λ λ α  φεύγουν καί άλλα  πη
γαίνουν. Α ί φιλάνθρωποι κυρία; ποδ α- 
νέλα&ον τό ευεργετικόν εργον, δέν έχουν 
βέβαια τόσον τόπον καί τόσα 'μέσα, δια 
νά φιλοξενούν, όλον τό καλοκαίρι, όλα τ α  
παιδιά μαζύ. Κ α ί τά  φιλοξενούν λίγα- 
λίγα . Τ ώ ρ α , «ύτά που επιστρέφουν, τα 
χαρούμενα, έχουν καί μίαν λύπην.

—  Τ ίκ ρ ϊμ α ,λ έγ ο υ ν , να τελείω σ η  έτσι 
γρήγορα ή ώραια αυτή ζω ή ! Ά χ ,  και να 
μέναμε «κόμη! Περνούσαμε τόσο καλά!

'Α λ λ ά  τά παοηγορεί ή σκέψιςι.
—  Τ ώ ρα  θά πανε ,’κ ε ϊ  άλλα  παιδά

κια κα! θά γίνουν ευτυχισμένα σάν 
καί μ α ς ... .

Ε ίς  δύο κυρίας των Α θη ν ώ ν  οφεί
λονται αί Παιδικαι Έ ξ ο χ α ! τή ς  Β ουλιαγ

μ ένης: Ε ις  τήν κυρίαν Σοφίαν Σ χλήμ αν, 
ς όποια ε ιχ ε -τ ή ν  πρωτοβουλίαν, και 
ε ίς  τήν κυρίαν Ά νναν Παπαδοποϋ- 
λου. Σ ά ς  ώ μίλησα καί ά λλοτε διά τήν 
δραστηρίαν, τήν άκούραστον αυτήν '® :- 
λάνθρωπον. Ε ινε ή πρώτη Έ λ λ η ν ις  ποϋ 
έτιμήθη καί μέ τόν Σταυρόν τοΰ Σ ω τή - 
ρος, διά τά ς υπηρεσίας που προσέφερεν 
είς τούς πολέμους ώ ς νοσοκόμος. Τ ώ ρα  
μένε; μ ε τ ά  π τω χά παιδιά ε ίς  .τήν Βου- 
λιαγμένην.Μ έ πόσην αγάπην τα  περιποι
ε ίτα ι! Κ α ί τά παιδιά τήν λατρεύουν. « Ή  
μητέρα μ α ς»  τήν λέγουν. Κ α : αλήθεια ' 
κάθε μητέρα έίμπορεϊνά είνε ήσυχη οτι, 
κοντά στό παιδάκι τη ς , τήν αναπληρώνει 
μέ τό παρςπάνω ή .Ά ν ν α  τΙΙαπαδο- 
πούλου.

Αύτή διευθύνει «κόμη και τά .π α ιγν ί
δια τω ν . 'Έ ν α  παιδάκι, από αϋτα που 
άπεβιβάσθητάν είς τό Φάληρον, είπεν Ιίς  
ένα δημοσιογράφον ποΰ τό ήρώ τησε οια 
τήν ζω ήν: τή ς  Βουλιαγμένης:

—  Χ θ ε ς  μας έκα μ ε καί ένα εύμορφο 
διαγώνισμα. Σ έ  δυό βάρκες, ποΰ απεί
χαν ή μιά άπό τήν ά λ λ η . ήταν στηριγ
μένη μιά σανίδα στενή καί αλειμμένη 
μέ σαπούνι, ώ στε νά γλυστρα πολύ. 
"Ο ποιος λοιπόν άπό μας θά κατόρθω νε 
νά περάση άπό τή  κιά βάρκα στήν άλλην, 
πατώ ντας ς ’ αύτή τήν σανίδα, χω ρ ίς 
ν.ά π έση, θά έπαιρνε τό βραβείο. Ε ν 
νοείται, ότι οί περισσότεροι, πριν φθά- 
σουν στή  μ έση , έκαναν μπλδύμ στή 
θάλασσα. Ά λ λ α  ήταν ριχά. Έ π ί  τ έ -  
λους τό κατώρθωσεν ένας κ ’ επήρε τό 
βραβείο: ό μικρός Κ ω νσταντής Μ οχρά- 
κος. Έ κ ά μ α μ εν  ακόμη καί αγώνας κο- 
λυμβητικούς. Α γό ρ ια  καί κορίτσια κο
λυμπούσαμε μαζί κα! συναγωνιζόμαστε 
πσίός θά περνούσε τόν άλλον καί 0«  
έφθανε πρώ τος. Τ ό  βραβείο τό πήρεν 
ένας μικρός που λέγ ετα ι ’Ε γ γ λ έζο ς .

Κ αί τώρα θά «ρω τήσετε: Ποιος καμνει 
τά έξοδα τών Π αιδικών Ε ξ ο χ ώ ν : Μ ά φυ
σικά οί πλούσιοι φιλάνθρωποι, .μικροί 
και μ εγάλοι. "Εξαφνα, μίαν άπό αύτάς 
τά ς ημέρας, θά δοθή ε ίς  τό Ά κ τα ϊον  
ευεργετική  παράστασις υπέρ τών παι
διών τής Βουλια γμένης. Κ α ! θά τήν 
δώσουν πάλιν π αιδιά ,— α λλα  πλουσιό- 
παιδα. Ε ίν ε  άγοράκια καί κοριτσάκια 
τών οικογενειών Λάμπρου, Ζηρίνη, 
Τσουκαλά, Στράτου, Χ α τζα νέ^ τη , Κ ο - 
κολη , Κ α λ έρ γη . θ ά  παίξουν δε τήν 
γνωστήν σας κωμφδίαν «Ο ί δύο ’ Ιά κ ω 
βο:», θά ποΰν δίοτιχα, θάπαγγειλουν 
μονολόγους κ τλ . Έ τ σ ι  τα παιδια βοη
θούν τά παιδιά. Κ αί ή Βουλιαγμένη 
εξακολουθεί νά δέχεται τόν πτωχόν της 
μικρόκοσμον, αδύνατον κ’ έςη ντλημ έ- 
νον, να τον δυναμώνη μέ τόν καθαρόν 
άέρα, μ έ  τά  παιγνίδια. του ύπαίθ.ρου,.μέ 
τά λουτρ«, καί νά τόν αποδίδηύγια κα! 
άκμαίον. Τ ί  ευεργέτημα καί αύτα! αί 
ΙΙα ιδ ικα : Έ ξ ο χ α ί ΐ . .

Σ 3 ί άσπάζοιιαι ΦΑΙΔΩΝ
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Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΩ Ν  Ι ! 1 ' .  Ιάννάχαιχ)

-Χωρίς νά χάσφφ στιγμήν, ό Σίμων 
διέσχισε τ'} υπόγειον, έσπρωξε τόν Μω- 
ρί, Ζιλλάρ, παρεμέφισε τόν φοδίσμένον 
όμιλον των .κλεπτών καί ακολουθούμενος 
άπό τον «Ρ », έστάθη εμπρός είς μίαν 
κυανήν πέτραν, που είχεν ένα μετάλλι
νου κρίκον.

Μέ μεγάλην ευκολίαν έσήκωσε τήν 
πελώριον εκείνην πέτραν καί ή είσοδος 
τον υπογείου διαδρόμου άπεν.αλύφθη.

— ’Απ’ έδώ ! έφώναξε μέ βραχνήν 
φωνήν. Ιίεράστε μπροστά γ:*τί Οά 
κλείσω.

Κ ’ ενώ έξω ό τοίχος αντηχοΰσεν άπό 
βαρέα κτυπήματα, ένφ ο’ αστυνομικοί 
ήγωνίζοντα με δι/έλλας καί μέ οφύρας, 
νάνακαλύψουν τήν άνοδον τοΰ άσυλου, 
ο' σύ ηροιοι τοΰ Σκυλοκέφαλου κατέβαι
ναν ένας-ένας εις τό_ δεύτερον εκείνο 
υπόγειον.

- Ό  «Ρ» Ιπέρασεν άπό τούς πρώτους 
καί έπειτα ήλθεν ή σειρά τοΰ γέρω 
Ράλφ.
■ — Κάμετε γρήγορα! ούρλιαζε·/ ό 

Σίμων. ΙΙο3 είσαι, Ράλφ ;
— Έδώ ! απεκρίθη δ μεταμορφωτής, 

σπρώχνων εμπρός τον τον Μωρίς' Ζιλ- 
λάρ, ό οποίος δεν ήθελε να φύγη,
. — ’Εγώ δεν φοβούμαι τήν Άστυνο- 

μία, έλεγεν ό νέος. Προτιμώ νά μείνω 
εδώ.

— Δυστυχισμένε! τοΰ εσφύριξον ό 
Ράλφ' δέν εννοείς λοιπόν οτι Οά μποΰν 
μέσα :

— Μου «ινε αδιάφορο.
— Μα θάνατ.’νάξουν το σπίτι. Σέ 

πέντε λεπτά, οι τοίχο;' αύτοί θά είνε 
έρείπι*..

Ό  Μωρίς -Ζιλλ'άρ έρρίγησε. Το έ- 
πιχείρημα αύτό τον έπεισε.

— Περνώ, είπε.
■— 'Εμπιστεύσου σέ μένα.! απεκρίθη 

ό προδότης ό Ράλφ, παρασύρων γρήγορα 
τ;ν νέον προς τον διάδρομον.

— Μετρώ τρία καί κλείνω ! εμούγγρι- 
σεν ό. Σκυλοκέφαλος, λυσσών διά τήν 
χρονοτριβήν. Έ ν α !... δύο !...
, Άλλ.’ ό Ράλ® κα! ό Μωρίς ΙφΟασαν 

εγκαίρως. Είχαν περάση πλέον όλοι.καί 
τελευταίος ό νοικοκύρης.' Μετά μίαν 
στιγμήν, υπόκωφος κρότος άνήγγειλεν 
είς.τούς έρποντας Ιχεί κάτω. εις τήν 0-

λίσθη παλιν εις τήν θέοιν της. ' 

ΚΕΦΛΛΑΙΟΝ Ι θ ' .

Π Ο ΙΟ Σ  ;

Γλυκοχαράζε’.. Ό  Τάμεσις έχε: προσ- 
λάβη χρώμα χάλυβος. Το ΛονδΤνον 
κοιμάται ακόμη, εις τα εργοστάσια ό
μως θά εχοον έξυπνήση,, διότι" έδώ £  ε
κεί «ωτισμένα παραθυρα στίζουν τό σκο
τάδι καί από τας καπνοδόχους ανέρχε
ται μαύρος καπνός,' πλέον, μαύρος -και 
άπό τόν ούρανόν.

Έξαφνα, άπό έν συνεργεϊον έγκατα- 
λελειμμενον, ακούονται γαυγισματα. Οί 
εργάτα: πού πηγαίνουν στήν εργασίαν 
των, παραστρατίζουν ολίγον άπό τον 
δρόμον καί Κυττάζουν.

Άλλα καί οί'πλέον άφοβοι τρομάζουν 
πρδ τοΰ θεάματος,

Άπό μίαν τρύπαν, ρωγμήν μάλλον 
τοΰ Ιδάφους, πρΰβαλλει ένα άπαίσιον 
κες-άλι  ̂έπειτα δύο ώμοι, έπειτα |γα Ο
λόκληρο σώμα. Τό ο'αντασμα αύτό ακο
λουθείται ■ από δυο, τρία, πέντε, δέκα 
όμοια. Μαΰρα. άφωνα, γλυστροΰν με κι
νήματα αργα και προσεκτικά.

Οί έργάται τρέπονται εις φυγήν. Ό  
Σκυλοκέφαλος καί -οί σύντροφοί του δια
σχίζουν τό συνέργεϊον καί ώς νά ϋπή' 
κουον εις κάποιαν διαταγήν, πηγαίνουν 
όλοι γραυ.μή προς τόν· Τάμεσιν.

,Ε ίς τον υπόγειον διάδρομον, Ιρποντες 
δλονέν, δ Σιμών καί ό Ράλο είχον ε
ξακολούθηση τήν συνομιλίαν, τήν όποιαν 
σιέκοψεν ή «φιξις τάΰ «Ρ®. Τώρα ό 
Σκυλοκέφαλος γνωριήε: καλά τι τερά
στιον κέρδος είμπορεί νά’βγάλη άπό 
τάς έπιστολάς τοΰ Μαρκησίου.

Ή-πρώτη των φροντίς υπήρξε φυσικά 
■νά βάλουν ςτό χέρι τόν πολύτιμον φάκελ- 
λον. Μέ τήν βοήθειαν τώνσυντρόφων του, 
εύκολα ό Σκυλοκέφαλος κατενίκησε τήν 
«ντιστασιν του Μωρίς καί, διά περισσο- 
τεραν ασφάλειαν, τόν έδεσε καί τόν έ- 
φίμωσε.

Επειδή όμως ή έπίθεσις«?χε γίνη εις 
τα σκοτεινά, ο Σκυλοκέφαλος καί ό 
Ρ ά λ ι ,  άπό φόβον μ ή κάμουν κανένα λά
θος, εϋρέθησαν εις τήν ανάγκην νά δέ
σουν καί τόν «Ρ»,

Κατ’ αύτόν τόν τρόπον ήσαν βέβαιο·, 
δτι είχαν εις τήν έξουοίαν των εκείνου

από τους δυο νέους, 'ό οποίος είχε εξα- 
_ τατήση τόν Σίμωνα, παρουσιασθείς έίς 
τό υπόγειον ώς «Ρ » , καί τόν όποιον έ- 
λογάριαζαν νά εκδικηθούν σκληρά δι’ 
αϊτό τό παιγνίδι. Κ ’ εννοείται, ότι ό ά- 
;ατεέ)ν αυτός ήτο ο  Μωρίς.
■ — Έγώ θά του δείξω-πώς γελοΰν 

ανθρώπους σαν καί μένα, ' άπειλουσεν ό 
Σκυλοκέφαλος, καί πώς μαθαίνουν τά 
συνθήματα γιά ■ νά μπαίνουν σέ σπίτια 
ταν τό δικό μου ΓΕννοια του καί θά τόν 
κάμω νά μή τό επιχειρήσω άλλη φορά.

Οί κακούργοι εφθασαν σχεδόν ' εις 
τήν όχθην. "Εξαφνα ό Σίμων τούς οτα- 
ματα μ.' ενα νεΰμ.α.,

— Να μ.οΰ φέρετε Ιδώτούς δεμένους! 
διατάσσει με τήν' βραχνήν του φωνήν.

■Τότε προσέρχεται ό προδότης Ράλφ, 
τυνοδεύων τέσσαρας έκ των συντρόφων, 
οί οποίοι κρατθ"ν καλά δυο νέους σιμω
μένους. μέ τά χέρια'δεμένα από πίσω.

Ιΐίνε ο κλέπτης «Ρ» καί ό Μωρίς 
Ζιλλάρ.

— Βγάλτε τους τα φίμωτρα! διατάσ- 
σε: ό Σιμών. Πλησίασε, Ράλφ, νά τούς 
άνακρίνωμε.

— Μά τούς δικάσωμε καλλίτερα! 
αποκρίνεται ό γέρων μεταμορφωτής μέ 
μοχθηρόν καγχασμών.

— “Λς είνε κ’ -έτσί! λέγει γελώνκαί 
;  Σκυλοκέφαλος. ‘Οπωσδήποτε θα μι- 
λήσωμε.

Καί ατενίζων τούς δύο δέσμιους, οί ό
ποιο1. στέκονται άπαθώς, φωνάζει:

— Να πλησιάση πρώτα δ «Ρ·».
Οί δύο νέο: μένουν ακίνητοι.
— ’.Ακούσατε -ί είπα : ¿ςακολουΟεί b  

Σκυλοκέφαλος. Δεν εννοείτε σείς πιά 
τά εγγλέζικα;... Είπα νά πλησιάση h  

«Ρ®. <*>έλω νά μιλήσω μέ τόν «Ρ ». - ·
Οί αιχμάλωτο: εξακύλουθοΰν να μέ

νουν ακίνητοι.
— ·νΩ, διάβολε! φωνάζει θυμωμένος 

ό Σίμων. Προσέξετε γιατί Οά χάσω τήν 
υπομονή !.,. Πες μου, Ράλφ, ποιός άπό 
τους δύο είνεό λωποδύτης;

— Μά... μά αύτός Οά είνε I.αποκρίνε
ται μέ δισταγμόν ό Ράλφ. Δέν είμαι - 
βέβαιος όμως,,. Όχι,οχ:, νομίζω πώς 
είνε ό άλλος... Ούτε, ούτε ! ... Δέν ξέρω 
τίποταπια, δεν τούς ξεχωρίζω τώρα!

Ό  Σίμων χειρονομεί παραφβρως καί - 
ερωτά: ·

πόγειον στοάν, οτι ή κυανή πέτρα έκυ-
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— θά μου πήτε ποιος απο σάς τους 
δυό-εινε ό « Ρ  ναί ή όχι ; . ...ί

-Ά λ λ ’ -οί δύο νξονσιωποΰν. ' ■
Τό ένστ.κτον τούς υπαγορεύει, ¿τι 

συμφέρον των είνε νά μήν ομιλήσουν. 
Ανταλλάσσουν ϊ ' / χ  βλέμμα και με αυτο 
συνεννοούνται θαυμάσια. £)ά σιωπήσουν ! 
Έπροδόθησαν καί οί-δύο άπό τ'όν ίδιον 
άνθρωπον καί ή κοινή αυτή περιπέτεια 
τούς ενώνει πρός στιγμήν, τούς κ.άμνει 
συμμάχους’. ...

— ΆποκριΟήτε! φωνάζει τώρα ό 
βασιλεύς τών μεταμορφωτών, άμφιδάλ- 
λων δλονέν περισσότερον. Άποκρι- 
Οήτε! ( .

’Αλλά τοΰ κάκου. ’Απαθείς, οί δύο 
αιχμάλωτοι περιορίζονται νά χαμογε
λούν περιφρονη-ικώς. Ούτε μία λέξις 

- δεν έξέρχεται άπό τά-χείλη των.
. — Καί όμως έγώ θά τό μ.ά θω ΐ πρέ

πει νά τό μάθω !. μουρμουρίζει ό Ραλ» 
κατασυγχυσμένος.

Ι-Ιερίεργον πράγμα, συλλογίζεται, να 
μήν I ΐμ.πορή ν’ άναγνουρίση - τούς δύο 
νέους, νά’ διακρίνη τόν ένα «πό τον άλ
λον, τώρα ποΰ τούς βλέπει- μαζύ.
- — ‘Ένας άπό σάς,λέγει πάλιν ό Σκυ
λοκέφαλος, ειοήλθε δολίως εις τό σπίτι 
μου. Ό  άλλος είνε αθώος κ«· είμπορεί 
νά φύγη.ελεύθερος. Δέν Οά τοΰ κάμω 
κανένα κακό. Ό  ένοχος λοιπόνας φανε- 
ρωθή, διά νά μή τίμωρηθή κ.«: ο  αθώος. 
Γιά τελευταία,- φορά όποιος από .σ α ς  

τούς 3ίο είνε °  «Ρ », ας σηκώσν) τό χέρι 
του. Είνε ελεύθερος.' -

Ή  «ύτή σιωπή, ή «ύτή ακινησία... 
"Εξαφνα, ό βασιλεύς τών μεταμορφω

τών κάμνει μίαν χειρονομίαν θριάμβου 
και φωνάζει :

— Τό βρήκα!... Ή  κρίσις του Σο- 
λομώντος !...

Καί βγάζων άπό τήν τσέπην του τόν 
φάκελλον που είχε πάρη άπό τόν Μω
ρίς εις τόν σκοτεινόν διάδρομον, τόν πα-

ρουσιάζεΓδιαδοχικώς εις τόν Ινα καί είς 
ιόν άλλήγ, ερώτών :

-γήΤίύος εΓνεάύτό'; ' 
( " Ε ξ ό τ α ι ία υ ι - έ χ ε « « )  ' ; Π - Π Υ Ρ Γ ί Ι Τ Ο Σ

^ Φ Ω Τ Ε Ρ Α  Σ Κ Ο Τ Α Δ ΙΑ »
Λγ Υ Ρ Α Ν ΙΟ  μύρο ’ατίμ η το ,

■' ‘i j  K X etopire o'e iipvotâLXt,
Tr)V Ε υ τ υ χ ία  ό  άγγελοί 
'Ε π ή ρε ο ι ψ  αγκάλη·,
Ν ά  φ ίρ >1 χ ά ρ α μ α  οτή γη 
Σ ταλμ ύγο απ ' άλλα a o jép ia .

Μ ά  ή Ε ύ ίν χ ία  ¡βάρα ινε  
Κ "  ενός άγγελον "χέρια :
Κ α ί  τά  χ α ν ο τά λ ίι έξ έψ ιγ ε  
Κ ’ έκύλη οε α τά  βό.-9-η 
Κ '  έγεινε χ ίλ ια  Ίλρύμμαια  ·
Κ '  ή  Ε ν ιν χ ία  εχά&η.

‘Α π ' τά  ον ν ιρ ίμ μ ια  π ο ιος  μ π ο ρ ε ί  
Ν ά  ομί'ξχι <?Uo κρυοτάλλι,
Τ ην Ε ύ τν χ ία  πον  χάάηχε,
Ν ά  κ ίε ίο η  μ έσ α  π ά ΐ ι  ;

Γ ε ύ ρ γ ιο ί  Δ ροσ ίνη ς

Ά  Μ  Π ί Ε ^ Ι ΐ Ι Ρ Γ Α . Ά ϊ 1] ®

’¿ /χ ό ν ς  J e ν ο ζ ό κ ο ζ ,

Οί ί χθΰς ,  
κάθώςγνωρίζε- 
τε, γεννούν αυ
γά, εινε ζώα 
ώο τ ό κ α. 
Υπάρχουν ό
μως καί μερικά 
είδη ιχθύων ζ ω 
Ο τ ό κ ων.'Ένα 
τέ-οι.ονβλέπετε 

εις τήν απέναντι εικόνα. Είς τήν. ανοι
κτήν του κοιλίαν φαίνεται καί τό «παι
δάκι» του, άσχημάτιστον άκόμη. Τό 
επιστημονικόν ί όνομα αΰτοϋ τοΰ 
είνε «Zoarccs vivipares».

¿ JT e p ie p y o v  ζ ε ρ α ς

αε το οκον του ανασ·

Ό  μικρούλης 
ποΰ βλέπετε εις 
την απέναντι εί- 
/.ίνα, είνε νέος 
Ινδός, ηλικίας 
ιίκοσιενοςέλους· 
Γό τέοκς αυτό 
έχει κεφαλήν πε 
».ωρίαν, τής ό 
εοίας' ή περί
μετρος, SJ6 εκα
τοστά του μέ
τρου: είνε ίση 
ημα.

5PÔ πρώτιστον χα& ηχο* τον κ α 
λόν συνδρομητον είναι ή ογκαιροί 

άνανέωσις της συνδρομής του.

c T iy a v z ia ia  ç w j n
Ί Ι  φιάλη 

αϋ τ ή κ α τ ε- 
σκευάσθη εις 
τήν ’Αγγλίαν 
διά λογαρια
σμόν ένός α
ρωματοπώλου 
Ε ’.μπορείτε να 
εννοήσετε τας 
διαστάσεις της 

σ.υγκρίνοντες αυτήν πρός τήν πλησίον' 
της εΐκονιζομένην συνήθη φιάλην.

' β β ά ο μ α ά ια ϊο ι  2) ι α ρ ( ο ν ισ μ ο Ι  

a  )  S Y l a y m h  S î k w v

ΓΙοΰ είνε ό άνδρας μου; 

δ ' ]  é T Îa îy v io v
Έ ο τ ά λ ι ι  Ο π ό  τ Γ ις  Μ ο '/ ά λ η ς  Έ λ λ - ί ' ί ο ς

ΩΝ

X I Π Η

Σ Ι Σ Τ Ρ Λ I

Ρ ΙΣ ΨΩΝ

Α

Να συναρμολογηθοΰν αί συλλαδαί

αυιαι ώστε να σχηματισθουν τέσσαρα 
μετεωρολογικά φαινόμενα.

y ' )  2) ι ά  ε ο ν ς  cΤ α ^ ο μ α ά ε ί ς
Έ ο τ ά Α η  Ο π ό  το ®  Ν ε α ς ιό δ  Ε Ο π α τ ^ Ιό ο Ο

*P r V t n " - r - d * l V . ·
Νάναγνωσθή τό φωνηεντόλιποντοΰτο.

Δήλοχμις :  Α ί & σ ε : ;— όυων3ήκοτε ζητημά- 
τυ>ν το3 αυτοί φυλλαδίου, — Λνοδώονται ix ip a t -  

τητο,; οπό Ινό; μδνον δεπαλόπτου καθαροί γραμ- 
ματοσηο.ου.

M v ffsz g  ζ ο ϋ  3 5 ο υ  ç ô j j o v

α') ’Ιδού πώς»θ«_«υνκρμολογηθρΰν τά 
επτά τεμάχια ;οΰ τετραγώνου, ώστε να 
σχηματισθή είκών σκύλο'υ.— β') Ρίζα, 
κλάδος,φΰλλον, κορμός, άνθος.— γ') La 
le ttre !..

ΠΡ Ο Μ Η Θ Ε Υ β Η Τ Ε  τ ο ( ω ο ;  τ«γς Δ ια -  
πλάσβω; « il  τ»ΐ5 Βιβλιοθήκη« τη? 
δ ιΛ  νά ΛΒοάσετδ ώραϊον κ ι ιλ ο κ ί ΐ ΐρ ι .
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”Ιδβ τ6ν"'0-
ληνόν το* X E A 1 S  S V N E p r A S ι ^ χ -

^ χ o ^ r ♦ , ,

Σννδ^ομη·
τ<50,Κ$«ρ..Β.

Θ Α Λ Α Σ Σ Α
*Αχ , Θ άλησσι I Φυββρό, ]ΐύ κ ύ  όμορφο 

και π;«γνιδ«άρικοθ<Γΐ·>ιχ8Ϊι>, οβ  αγ α π ώ  ! .. .
Ό  εην ό ή λιο ; άη ιτέλ λ ω ν χ α ; ε/κορπίζγι 

τ έ ;  άχτίδϊς.τον υτήν πλάσι, πρώτη Ι«ύ δ  Λ 
, τ έ ;  δεχ,θΰ;, περή ρηνη καί θ έ  νά τ » ; άνιι- 

φίγγΐατις στήν·\)3«τβνι« πλάκί*<του, λαμπο
κοπώντας... 'Ό ταν τήν νύχτα, που όλο. 
σιωποϋνβ,—έκτό; ά π ’ τ ό  μουρμοθριβμά 
σου  τό  γλυχύ,— τό ολοστρόγγυλο χ ι1 δλό- 
χρυσό φεγγάρι, πού μοιάζει σάν ε//ς δί- 

•σκος πύρινο;,, προβάλλγι δβιλά-δίίλά  άπ’ 
ιόν γαλαζιο σου βυθό χτ* όλοένιι γίνβται 
μικρότερο, τότε χρυσίζει ολόγυρα ό όθρα- 
νός κ«1 Τό γλαυκό σου κύμα, τότε μβσ’ τήν 
άπέροίνεή σουεκτασι χαράσσβται ένας δρό
μος μαγικός, καμωμένος άπό σχήαατα α 
κανόνιστα, ασημένια καί φανταστικά...

Μ αζί μέ τά δύο'μακρά ακρωτήρια πού 
προχωρούν μέσα σου, βιθβιά, καί σκίζουνε 
τά  σπλάγχνα σου, αιώνια παίζεις τάτρελλά 
παιγνίδια σσυς είτε μέ γέλιο, είτε -με 
βυμό. Καί τ ’ άφροστεφανωμένα σου τό 
κύματα πού έρχονται, όλο  έρχονται, ακού
ραστα, άπ’ τό πέλαγο, τρέχουν γιά νά ξε 
σκάσουνε στήν άιίμουδιά, γλυκοφιλώνιας 
•χάντρες και χαλίκια, καί πάλιν στρέφουν 
πίσω μουρμουρίζώντας τό μυστικό τρα- 
γοιίδί τους, τόν τρέλλό τους τόν σκοπό, 
που σε μαγεύει..., Κ ι“ όταν πάλι Αγριε
μένη πετρς ψηλά τά κύματα, πελώρια σάν 
βουνό, μ* άρέοει ν’ ακούω τό τρελλό σου 
μου/κριτό, σάν σπάζη; μέ λύσσα στά πό
δια των βράχων.,..

Ά χ ,  Θάλασσα ! Τρελλό, μά όμορφο καί 
πιιγνιδιάρικο στοιχείο, σέ άγουτό»!...

Π αν ελ λ ή ν ιος  Π ό θ ο ς

Α Π Ε Ρ ΙΤ Τ Ο Σ  Ε Υ Τ Υ Χ ΙΑ
’Εκαθήμην στήν εξέδραν τού Φαλήρου 

καί έχασκα ποός τό πέλαγος. Δέν ¿πρόσεχα 
γύρω. Μ ετ’ ολίγον όμω ς, ενάγοράκι 0 —4 
ετών εϊλκυσε τήν προσοχήν μου. ’ Η λθε 
καί κάθησε κοντά μου μαζί με τήν μαμά 
του. Τί εύμορφο πού ήτοι Ε ίχ ε  κατάξανθα 
μαλλιά, σχεδόν άσπ^α. Με τό μεγάλα του 
εκφραστικά μάτια με κύτταζε - κατά πρό
σωπο καί μοϋ γελούσε. Τού γέλασα κ ’ έγώ 
χωρίς νά θέλω . Π ήρε θάρρος καί άρχισε 
νά μοΰ όμιλή.

— Τ ί είνε ¿κείνο; είπ ε καί έδειξε μιά 
βάρκα.

—  Elve βαρκούλα, Σ ' αρέσει;
ι — ΝαίΙ Έκβινα τ ί είνε; ρώτησε έπειτα 

τήν μητέρα του,· δείχνων τόν στόλον.
—  Τ ά πλοία, παιδάκι-μου.
— ’Εγώ τά σέλω ,'μαμά; δικά μας εϊνε;
—  ’Ό χι, χρυσό μου, είνε ξένα, δέν τά 

δίνουν.
—  Έ γ ώ  ήσ«λα νά;τά έχω, ε ίπ ε  ¿ό παι

δάκι, καί άρχισε, νά κλαίγ]·
—  Σώπα, π ιιδάκι μου."Αμα πάμε σπίτι, 

θά  σου Αγοράσω.
Ό λ η  ή λύπη τού παιδιού έξηφανίσθη. 

Ή ρχισβ νά γελμ καί νά τρέχη χαρούμενο. 
Τ ό  βράδυ θά είχε τέτοια πλοία. Μόνη ή 
ελπίς τό έκανε εΰιυχκτμένο. “Αν καί οί 
μεγάλοι ή μπορούσαν νά πιστεύουν καί νά

ελπίζουν τόσον, πόσα κακά δέν θ ά  ύπήρ- 
χον τώρα!

Δ ιά τρ η τος  Κ υ α ν όλ ευ κ ο ς

Μ Ε Σ Η Μ Ε Ρ Ι  Κ Α Λ Ο Κ Α ΙΡ ΙΑ Τ ΙΚ Ο
'Εφούσκωσαν και μέστωσαν 
τά στάχια» μεσ’ -στό κάμα.
Σ ά  χρυσαφένια /h ilaaaa  
i  κάμπας .λάμπει <Si πέρα.
Κ άτ'  απ' τόν ίσχιό, ένός βάσκου ■
ίντιίαλάει ή φλογέρα,
Ποϋ μοιάζει τό  τραγονίι της 

• καί σάν κλάμα.

Μ ιά ήσυχία μυστική  
ξαπλώνεται τριγύρω 
Που τηνίταράζουν μοναχά 
οί τόνοι τής φλογέρας 
τρεμονίιαστοί, γλυκόπνοοι. 
Λιγοθυμάει 6 αγέρας 
οτό φλογισμένο δρόμο του.
Το ποταμάκι στείρο.

’Εχουν σιαπάοει τά πσιτίιά.
Το δάοος νεκρωμένο- 
’ Αργαναααύεται κι" αν  τό 
μαζί μ' όλη τή Φύση 
την ώρα τον μεσημεριού.
Τ ό θ έρ ο  έχουν άφίσει 
και ο τό τ ρ ι φ ύ λ ί ί  οί θεριοτες 
κοιμούνται τανθισμένο.

Ν ικ ή τρ ια  Κύανσλενπσ$

Π Ρ Ω  Ι Ν Ο Σ  Π Ε Ρ ΙΠ Α Τ Ο Σ
Είχαμε ξεκινήση στάς έξη τό πρωί, διά 

νάΰπάγωμεν σέ μιά ωραία τοποθεσία, 
πού απείχε σχεδόν τρία τέταρτα τής ώρας 
άπό τό χωριό.

Τ ί  ωραία ποϋήτοή φύσιςαυτήν τήνώραν!
Ό  ήλιος, ό όποιος μόλις είχε Εεπροβάλ- 

λη, ερριχνε τής πρωινές.· χλιαρές άκτίνες 
του ¿πάνω στούς- καταπράσινους καί δρο- 
σολουσμένους λόφους πού περιστοίχιζαν 
τό χωριό. Τ ό  μονοπάτι, άπό τό όποιον 
περνούσαμε, ήτο μιά χαρά νά τό  βλεπγι 
κανείς, στολισμένο άπό τό ένά μέρος καί 
άπό τό άλλο, μέ ένα σωρό πρασινάδες καί 
λουλούδια τής έποχής.

Μυρσίνα, βάτος, λιγιά, σχοΐνος καί α
γράμπελη, ενωμένα σέ διάφορα ιδιότροπα 
άλλά καί ώραία συιιπλέγματα, μοσχοβο- 
λοδσαν στό πέρασμα μας.

Τό μονοπάτι αύτό τελείωνε σέ μιά 
«πλατοκτά* κοντά στή θάλασσα, δηλαδή 
σέ ένα καλλιεργημένο τόπο.

-Α πέναντι μας ακριβώς, ένα μικρό ρη
μοκλήσι εύρίσκετο ύπό τήν προστατευτι
κήν σκιάν ενός πανύψηλου άγριου δένδρου, 
δίπλα σέ Ινα λοφίσκο, γεμάτο άπό αμπέ
λια . "Ενα ρυάκι έτρεχε ανάμεσα άπό τά 
καλάμια καί τά καρποφόρα δένδρα, καί έ- 
πήγαινε ακούραστο νά ποτίση, μέ τό δροσε
ρό του νεράκι,ένα λαχανόκηπο έκεΐ πλησίον.

Μας προσεφέρθησαν σταφύλια καί σύκα, 
παγωμένα άπό τή  δροσιά τής νυκτός, άφοϋ 
δέ παίξαμε αρκετά στήν,ξανθή άμμουδχά, 
γυρίσαμε πάλι. άπό τό ίδιο ώραϊο καί δρο
σερό μονοπάτι..

Τ ί ωραίος πού ήτο ό πρωινό; περίπα
τός μαςί Ν η ο ιω τ ο π ο ύ λ α

Η Μ Ε Ρ Α  Α Π Ο Χ Α ΙΡ Ε Τ ΙΣ Μ Ο Υ
Ή ταν ήμέρα Κυριακή, μεσημέρι, ήμερα 

πού δέν θά  τήν ξεχύσω ποτέ, όταν ήλδεν ό 
μεγαλείτερος Αδελφός μας καί μάς λ έ γ ε ι : 
ι  Έ τοιμ α σθήτε γ ια ιί φεύγομε' θ ά  έλθουν 
οί Βούλγαροι.» . ,-'

Ό , 'τ ι  κακή ήμέρα ! τί σκληρά ! ’Ημέρα 
κατά τήν όποιαν επρ.όκειτο νά έγκαταλεί- 
ψωμέν τό πάτριον έδαφος, τό έδαφος εις 
τό όποιον έγεννήθημεν, τό ίερόν έδαφος, 
τής λατρευτής μας πατρίδος.

Ώ ;  τό βράδυ, δλ<* ήταν Ιτοιμα, καί μέ 
δάκρυα εις ,τά  μάτια, .απ.εχαιρετίααμεν 
τού; συγγενείς μας, οι οποίοι έτοιμάζοντο 
καί αύχοί διά τήν άναχώρησίν των.

Είχε νυκτώση καλά, όταν μπήκαμε στό 
βαπόρι.

Ή  θάλασσα ή ιο  γαληνιαία καί ό θύσα
νός γεμάτο; άπό άστρα, ή δέ σελήνη ερ- 
ριπτε τα ; οδχράς άκτίνά; της κ’  εκαθρε- 
πτίζετο είς τάνερά.

Ό λ ρ ι είχαν άποκοιμηθή.Μόνον έγώ δέν 
ήμπόρεσακαί βγήκα εξω  ς ’ τό κατάστρωμα.

Ό  κρότος τού ελίκος καί τού παφλά- 
ζοντος νερού έτάρασσον τήν ησυχίαν τής 
νυκτός, "Εοριψα τότε τό βλέμμα μου πρός 
τήν πατρίδα μου.

Μερικά τρεμοσβύνοντα φώτα Ιφαίνοντο 
«κόμη, τά όποια όλονέν έ  χάνο ντο ...

"Ε'να δάκρυ έκύλησεν άπό τά μάτια μου, 
καί με χαμηλήν φωνήν είπα : <θά σέ ξα- 
ναΐδώάρά γε i» ·

Φιλόπατρις 1&ακεδών.

Κ Ο Ν Τ Α  Σ Τ Η  Θ Α Λ Α Σ Σ Α
Ό  'δυνατός Απογευματινός άέρας είχε 

π έσει, εν τούτοις όμως τό φουσκωμένου 
κύμα έξηκολούθει νά σπάη μέ δύναμι στό 
βράχο καί νά παφλάζρ μέ ενα κούφιο 
ύποχθόνιο κρότο.Γεμάτος άπό εύχαρίατησι, 
ήλθα καί κάθησα κοντά - κοντά στή θ ά 
λασσα, ’ς  ενα βράχο που προχωρούσε άρ- 
κετά μέσα.

Τήν ό>ρ» εκείνη, 6 κατακόκκινος ήλιος 
έπαιρνε πέρα μακρυά τό μπάνιο του καί ή 
ντροπαλές καί χαϊδευτικές άκτΐνες του παί
ζανε τρελλάρέ τά παιχνιδιάρικα κύματα.

'Εκστατικό; καί ^,αγευμένος, άπελάμ- 
βανα τήν Φύσιν. Σιγα-σιγά ό νούς μου άρ
χισε νά ταξειδεύη, νά πετγ άλλορ. Μου 
φάνηκε π ω ; δλη πέρα ή υγρή Ικτασις ήτο 
βασίλειόν μου. Θρόνος μου δ άγριος καί 
μεγαλοπρεπής βράχος μου. Υ π ήκοοί μου 
ήσαν τ ’ άπειρα κύματα που μέ βία ήρ- 
χοντο νά μέ προσκυνήσουν καί νά μέ τρα
γουδήσουν. Λές καί τό ϊν α  κυνήγαγε τό 
άλλο γιά νά μοϋ φέρη τά δώρά του, τόν 
άφρόν του. Καί άφού πάρη τό μήνυμά 
μου, πίσω νά τό φέρη δ—4  μέτρα, νά συ- 
ναντηθή μ ’ ενα άλλο- πού γοργό ερχόταν 
πρός έμε, νά τον  μιλήση καί νά φιληθούν 
καί νά μεταβληθούν μαζύ είς άφρόν.

Ώ ρ ε ς , δέν ξεύρω πόσες, άπελάμβανα τό 
θείο  εκείνο, τό υπερκόσμιο μέλος. Μ οϋέ- 
φαίνετο ότι έβλεπα ένα άτελείοιτο δνειρο. 
Τά  κύματα δυνάμωναν. Κ αί τ ί μέ τούτο; 
Χαιρόμουν ποιο πολύ. Τ ό  υπέροχο τρα
γούδι τους, όσο ηΰξανε,τόσό μέ μάγευε. Μέ 
έψαλλαν μέ π άθος.Γιά  μιά στιγμή, τό ύπέρ-

Η ΑΙΑΠΛΑΣΪΣ TÖN; ΠΑΙΔΩΝ I ο  Αΰγούστϋυ

γειο εκείνο μεγαλείο, ή μελωδία εκείνη 
εφθασε στόκατακόρυφο. Γ ιά  μιά στιγμή - 
ελάχιστη στιγμή - σταμάτησαν σάν νάθε- 
λο.ν νά πάρουν περισσότερη δύναμι καί 
μαζί ένωμένα ι-άναπέμήιουν φδήν.’Έπειτα, 
σάν νά συνεννοήθησαν.ρρμονν μ’ ένα Αδιά
κοπο βουϊτό, σπάνουν στό  βράχο μου, όρ- 
θούνται ψηλά μπροστά μου, μέ άφροστε- 
φανώνόυν κ αίμ ε μεταβάλλουν είς...πάπιαν.

’  Φωνή τής Πατρίδος

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ή  Λημνιοπσύλα r.có; τέ |ν  μ τ /ρ έ ν  χοιλγήτ τ η ; :
— Μ τ,ν  ά κ κ ο υ μ κ ο ;, Ν ίτυ α , στή β ιτρ ίν α  κα ι 

στκίσης ν . ϊν έ ν τ τ ζ ο ίμ ι ' * '  έ π α τ ι  τ ί  O i β γ ά λ ω μ μ
Κ α ί  ή  Ν ίτσ α  Ο οιαμβειπ ικώ ;:
— Τό γλοτσ, αόελφονλαΙ

Έ « τί.? .τι ύιίύ τ ή ς  Έ β υ ό θ α ία ς  Σ ι(Μ λ λ η ς

'‘ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦίΓ̂ΓώΙΑΠΛΑΙΕίΙΣ»
. Ά ΰ ή ν α ι, 3 8  όδός Ε ύ ραtlSev  

τή ν  ΐ  I  ην Α ύγουσ του  1 θ  15 .
Σ Η Μ Ε Ρ Ο Ν  ΐ ί ίλ τ ίω σ α  τό ν  ιτρωτον γνρου τω ν 

Π ν τυ μ α τικω ν  Ά σ κ ή β ίω ν  του  ΙΤ ιΙο υ Δ ια γω ν ισ μ ο υ  
κ α ί ή ρχ ιό α  του δευττρον. Έ δημοσ ιτυσα δηλαδη 
μ ία ν  τουλάχιστον "Α σ χησ ιν άπό κάόε δ ιαγω ν ιζο - 
μ ένη . Σ υ λλ ο γή ν . "Ο ο τ τ  δποιος έσ τειλε Σ υλλογήν 
δ ιά  τόν Δ ιαγω νυτιιόν αυτόν, χ α ί δεν είδεν αχόυ,η 
νά δημοσίευσή "Α σ χησ ίς  το υ , πρέπει να  σνμπε- 
ράνη ό τ ι  ή  Σ υ λ λ ο γ ή  δεν εληφ&η.

Ή  σκηνή ε ις  τό  Ζάππτιην, τό  απ όγευμα τή ς  πε
ρασμένης Κ υρ ιακής. Ό  Σκλαβωμένος "Ελλην 
κα ί τό  Μ α ρ α μ έν ο  Γιοόλι συναντούν iva παιδί 
μόνον το ν , σκεπτικόν, συμπκόητικόν. Τ ό  ιύ/αι ιδ^ 
π ολλάκις, τό  ε ίχα ν  συμπαβήση κ α ί-το ύ ; ε ίχ ε  καρ- 
ρωΟή ή  ιδέα ό τ ι ή το  ό— ΤέΧλος ’Άγρας. Τ ή ν  η 
μέραν Ιχείνην άπεφάσισαν να  βεβαιωθούν. Κ α ί ό 
Σκλαβωμένος Είλην  Ισ τε ιλ ε  τό  Μαραμένο 
Γωύλι να  ερω τήση τό  π α ιδ ί εκείνο αν ονομάζετα ι 
Ευάγγελός-

—  Κ α ί  αν μ ο ϊπ η  ν α ι ;
—  Τ ό τε  τό. ρωτάς : κ α ίτ ό  έπίβετόν σας ;
—  Κ α ί  άν μ ο ϋ  π ή τό  έπίβετόν του 'ΐέλλον 

"Άγρα ;  ^
—  Τ ο ί  σφ ίγγεις το  χέρι κα ί μ ε  φωνάζεις.
—  Κ α ί  αν έ ξ  άρχής μ ο ΰ  π-ή 2χ ι ;
—  Μ ά  πώς δά σοϋ π ^ οχ ι, άφοϋ έχω  τη ν  πε· 

ποίβησι πώ ς εινε αυτός ;
—■ Κ α λα * μ '  ανδεν εινε ;
—  Ή ,  τό τε  του  βγάζε ς τό  καπέλλο σου, παρ- 

ντόν, κα ί φεύγεις.
Τ έλος πόντιον, μ ε  χ ίλ ιο υ ; δ ισ ταγμούς, ίό  Λ ί« -  

ρα(ΐένο Γιοΰλι τό  άπεφάσισε. Έ π λησ ίασε τό  ά
γνω στον π α ιδ ί, τό  Ιχα ιρέτησ ε κα ί τό  ηρώτησεν 
ευγενέστατα !

—  Σ υ γγνώ ιεη ν ... Μ ήπ ω ς λεγεσβε Ε υ ά γ γ ελ ο ς ;
—  ” Οχ» 1 απαντά ξηρά-5ηρά τό  άγνωστον 

π α ιδ ί.
Κ α τα κό κκ ινο , καταντροπ ιασμένο, τό  Μαραμένο 

Γ ισΰλι έψιόύρισε κ ' ϊνα  άλλο »συγγνώμην» κα ί 
γύρισε στόν Σκλαβωμένο» "Έλληνα ;

—  Ε ίδ ες  τ ί  μοίιχχνες ; Δεν ήταν αϋτός ! Κ α ί 
δέν είνε μόνο ποϋ ντροπι άσ&ηκα, ά λλά  που έχασα 
κα ί μ ιά  γλυ κε ία  ελπ ίδα.

Α υ τ ά  λοιπόν έγίνοντο ε ίς  τό  Ζάππειον τή ν  πε- 
ρασμένην Κ υρ ια κή ν , τήν ώ ραν « ο ϋ  ό Τέλλο; 
’Άγρας Οά έκαμνεν ίσω ς τό ν  περίπατόν το υ  εις 
την πλατεΓαν το υ  Λ αυρίου . Δ ιό τ ι εκεΓ  μένει το  
καλοκα ίρ ι.

Τ ό  ΡουμεΧιωτάχι Ιχ ε ι  τή ν  ιδέαν, ο τ ι ό Ρ α - 
ούλ, όταν έπλούτησε, έπρεπε νά  σ τείλη  ό λ ίγ α  χ ρ ή 
μ α τα  εις τα ς  Θείας του. 'Α λ λ ά  δ ια τ ί ;  Δ ιό τ ι 
τόν αγαπούσαν τόσον ¿λίγων j  Δ ιό τ ι όέν του  έκα
μαν οϋτε τ ά  έξο δά  το υ  δ ι *  να μετανάστευση ;—  
Π ά λ ιν , 8έν ξεύρω . Π ιθανόν τό  Ρουμελ,ιωτάκι 
νά ε χ η  δ ίκη ο , ΣεΓς τ ί  λ έ τε  ; Ε ις  τή ν  θέσιν τού 
Ρ α ο ύ λ, Οα έστέλλατε χ ρ ή μ α τα  εις τα ς  δεσποινίδας 
τή ς 6δού Σ α ιν τ -Α ιν ιά ν ;

Ν α ί ,  Κάστρο» χ&ν Καλαμών, πέρσυ τέτο ιον 
καιρόν, ε ίχα μ εν  τ ά  μ ισ ά , τ ά  τετρασ έλιδα φυλλά

δια. Φέτος, μολονότι ό πόκεμος δέν έπαυσε, κατορ- 
θώσαμεν νά έξασφαλίσωμεν ίί,ς τώρα τήν τακτι
κήν μας Ικδοσιν. Αύτό ίφείλεται εις τόν ζήλον 
μου, όπως λέγεις, άλλά καί εις τόν ίδ κόν σας. 
Καί άν αρχίσετε μάλιοτα νάνανειόνετε τάς σύνδρο
μά; σας από τώρα, κανείς φόβος ανωμαλίας μέχρι 
τέλους τοί έτους.

Αυτόνομε ”Η π ειρε„ ναυξ^σφ ή συνδρομή διά 
ναυξηση καί τό φυλλον, δέν εινε δυνατόν. "Οπως 
είπα καί εις άλλους ποϋ μοϋ υπέδειξαν αυτόν τόν 
τρόπον, ελάχιστοι άπό τους συνδρομητάς μου δά 
ησαν εις θέσιν να πληριύσουν περισσότερον από ό 
ή 10 δρ. τό έτος. ’Ελπίζω όμως οτι βά γίνγ, κά
ποιος άλλος συνδυασμός, ποϋ βά μοϋ έπιτρέπη νά 
εκδίδω τό φύλλον δωδεκασελιδον ή καί δεκαεξα- 
σέλιδον, χωρίς ναυξήσω τήν συνδρου-ήν.

Είμαι είς Οέσιν νά κρίνω, Βασιλίς τοϋ Βοοπο· 
ρον, αν ή όμοιότης προέρχεται άπό άπλήν σύμ- 
πτωσιν ή άπό ενοχον-άντιγραφήν. Ναι, ι ’ς τήν 
συλλογήν, τά Μαγικά Γραμματα,,τ' ΆστεΓα Πα
ροράματα, τά Λογοπαίγνια κτλ* 6σα καί άν εΐ’/ε, 
πρέπει νά λογαριάζωνται ώς μία άσκησις. Είς 
ολα τα Σχήματα, καβως και εις τα Μαγικα Γοαμ- 
ματα, ή ορθογραφία πρέπει να τηρήται. Λεν τη
ρείται μόνον εις τούς Γρίφους, Λεξιγρίφου; καί 
Συλλαβογρίφους, ό'χι ομως καί εις τούς Στοιχειο- 
γρίφους.

θαΐασσσπούλι τοΰ Στόλον, οί "Ελληνες συγ
γραφείς δέν εινε καλοί «μόνον γιά ληστάς καί 
επιθεωρήσεις». Πολλοί άπό αυτούς Οά ήμποροΰ- . 
σαν Ιξαίριτανά γράψουν μυθιστορήματα διά τήν 
Διάπλασιν, παιδικά καί παιδαγωγικά, Ά λ).' οί 
συγγραφείς αύτοί έπρεπε νά εΰηρώνωνται αίρω;, 
επίσης καί οί ζωγράφ,αι πού Οά είκονογραφοίλ 
«αν τά μυθιστορήματα των, ώστε 8ι· 8ν ή δύο 
εικονογραφημένα ελληεικά μυθιστορήματα, βά ή
θελα πολλάς χιλίάδκς δραχμών κατ’ έτος. τάς ό
ποια; πρός το παρόν δέν ϊχω. Δι' αύτό δημο
σιεύω μόνον ξένα μυθιστορήματα. Βεδαίοις, μοϋ 
στοιχίζει και αυτών ή μετάφρασες καί ή έκ νέου 
τσιγγογράφησις τώυ εικόνων των. Άλλά πολύ 
ολιγώτεοα, ’Αργότερα, όταν Οά ήσυχάσουν τά 
πράγ;τατα, δταν βά εύημιρήση ή νέα Μεγάλη 
Ελλάς, δταν χιλιάδες' συνδρομητών Οά προστε
θούν είς τούς υπάρχοντας,-τότε Οά γίνουν πολλά, - 
τότε βά δημοσιεύω κ ί εν τουλάχιστον Ελληνικόν 
μυθιστόρημα τόν χρόνον.

‘Η Ροδοδάφνη μέ παρακαλεΐ νά διοβιδάσω 
τήν ΐξΐ,ί άπάντησίν της: «'Αγαπητή “Ε ξοδος  
τόΰ Μεσολογγίου. Σ ’ ευχαριστώ, πολύ γιά τό 

. κομπλιμέντο ποϋ μου κάνεις, άν καί γνωρίζω οτ, 
εινε πείραγμα. Γιατί εννοείς βέβαια, ότι είνε πε
ριττό; 6 δάσκαλο; γιά «ένα, ποϋ είσαι τόσον έξυ
πνη χαί φιλομαθής. Γιά νά μ ή σοϋ άρνηόώ ό
μως καί σέ προςβάλω, δέχομαι, άν μοϋ προκα- 
ταβάλης όσα. Ικέρδισιν ό 1‘αούλ είς τό λα- 
χιίόντου.»

Ό  Τέλλος ’Ά γρας  βέλει νά μάΟη ποϋ καί πώς 
τόν έγνοίρισεν ό Σκλαβωμένος *ΕΧλην καί τόν 
ευχαριστεί πολύ διά τήν άφιέρωσίν του. «Έάν 
βρίσκεται, λέγει, ένας άνθρωπος υά μάγαπα καί 
να μ' εκτιμά, εγώ νά τοϋ αφιερώσω Οχι Ινα κομ 
μάτι, όχι δέκα, άλλα τήν ζωήν μου ολήν,τ

Χαίρω, Φράουλα, ποϋ μέ δ«α λέγεις, είσαι 
εύχαριστημένη άπότή ζωή σου, γιατί είσαι «άπό 
εκείνους τούς χαρακτήρας πού προσπαθούν νά ευ
χαριστούνται μέ ό’,τι βρίσκουν καί συμμορφώ
νονται μέτά; περιστάσεις.» Μ’ αύτό είνε τό κλειδί 
τής εύτυχίας. Μέ τό νά παραπσνούμεΟα, χειροτε
ρεύουν τά πράγματα. Ό  κ. Φάίδων σ' εύχαοι 
στεί-δι’ οσα γράφεις.

Ω ρ α ία ς  εσειυτοΖάς μοϋ ' έστειλαν αυτήν 
τήν ίβδομάδα καί οί έξης: Τίσέρ Πατρίδος, 
“Αγγελος της Ν ίκης,.Ά ατήρ της Δάξης, Λέων 
Γ άμ β ίττας, Ώ ρα ια  Γ αλ άτεια , Θησενς, Ν η - 
σΐ'Λταπονλα, Τρσπαιαφόρος, Κ έδρ ικ , Μελα- 
χοοινονλα, Κ υπριακή  Ε ύκλεια, Δοξασμένος 
’Ελληνισμός, Μ ίά Τρελλούλα καί ύναυτάπι 
τόιν Σπετσώ ν. Έξετέλεσα τάς παραγγελίας 
των, τούς ευχαριστώ όλους, άλλά δταν ηλΟεν ή 
σειρά των νάτούί απαντήσω, ό διαθέσιμος χώ
ρο; τη; 'Αλληλογραφία; ητο πιασμένος. Άκου;.

Μείαχροινούλα; Πάλι δέν.εΐχες τύχη, άλλά μήν 
άπογοητευβής...

Α Ι Α  Τ Η Ν  X .  X .  X . .
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι : »'Ένα; χρόνος* τοϋ Π όθου  

τής Ρ όδον .— «Είς . έφοδον!» του Δοξασμένου 
'Ελληνισμού. — «Νυκτερινό τραγούδι» τής Γ (*- 
ναιοηψγμν Έλληνίδος.— «Τό Κέδρο του Λιβά
νου» τής Ν ικήτριας Κυανόλευκου .— «Τά χελι
δόνια» τοϋ Κ υπριακού Π νεύματος .— »Στο 
άλλο ταξεΐδι» τοϋ Σκλαβωμένου “Ελληνος. —
»Έδώ καί εκεί» τοϋ Κ ύματος τοϋ Βοοπόρου. 
—  «Τό ®αϋμα» τής Φράουλας.— «Ή  Αύγούλα» 
τού Αέοντος Γ αμ β έττα . — «Νεράιδε;» τή; 
Τρελλής Ν ερά ιδας.— «Βασιλεύς» τού Ν εαρού  
Ε υπατρίδου .— «Κεΐ ποϋ τοίπρεπε· τή; Μανια- 
τοπούλας.— «Τά ασυνήθιστο» τοϋ ’Ομηρικοί)
”Η ρω ος .— Μικρά διάφορα, ιστορικά άήίκδοτα 
κτλ. διαφόρων.

'Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τα ι  Γ-Άνάμνησις» (ακατάλλη
λον.)—-»Ή  επάνοδος τοϋ στρατού μας», «’Ά 
σκοπα λόγια», *0  αλιεύς», «Άπ* το χωριό». 
«Ό  διασωθεί; πίλος», «Τό βράδυ είς την εξο
χήν», (άτεχνα· πολλών ή γλώσσα σχολαστική.)— 
«Λεξικόν ετυμολογικόν* [μερικά μόνον έξυπνα.)

Ε Γ Κ Ρ ΙΣ Ε ΙΣ  Ή Ε ΓΔ Ω Χ Υ Μ Ω Ν
ΙΟόδόν ψευδώνυμον έγκρίνετοι ή Δνανεοϋται, 

δν 6¿v συνοδεύεται ύπό τοτΙ βικαιώιιατος φς. 1. 
Τ ά  έγκοι\6μβνάή άνανεούμενα Ισχύουν μέ;,ο. τής 
30 Νοεμβίίου 1010. "Οσα συνοδεύονται άπΰ Α α
νήκουν είς άγδρια, καί Οσα άπό Κ είς κσρίτσια.ί

Ν έα  ψ ε ν β ώ ν ν μ α ;  Νικηφόρος Εϋξεινος, α. 
(Δ. Δ .)  Άγγελος της Ν ίκης, α. (Συλ. ίΐα- 
τρίς) Ά ατήρ τής Δόξης α. (Συλ. Πατρίς).

Μ ΙΚΡΑ ΜΥΣΤΙΚΑ
Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ε π ιθ υ μ ο ύ ν  ν' άνταλ · 

λ ά ξου ν  : ό Κ ερκνραίχύς  Α άβολος  (0) μέ 
Ό ν ειρ α  π ’ 'Αληθέυσαν, ‘Ε θνικόν “Ονειρον, 
Τέλλον’Ά γραν ' — ή Μ αιπατοπούλα {0)μϊ Τέλ- 
λον “Αγραν, Βαλκανικήν Σνμυ&χΙαν, Φούλαν, 
—ή Πατρίς τώη Η ρώ ω ν  (0) μέ Ν ικηφόρου 
Ουρανόν, “Ε να Διαβάτην, 'Εξόριστου Π ρίγκη- 
π α'—τά ‘ Υ πέρ Π ατρίδος  (0) μέ όλου; τού; 
πρώην καί νδν υποδούλους ψεοδωνυμρύχου;' — 
ό ϊ'φοπαιορ-όρος (0) μέ ?  έλλον “Αγραν, 
Κυμαίοβάλον Π οοειδώνα, Φάωνα'—τό “Εν- 
δοξο  Σούλι (0| μέ Ε παίτην τον Ω ραίου , “Η 
ρώα τοϋ Μ πιζανίον, Ε ξερευνητήν  τοϋ Α π εί
ρου’ -  ή Νεαρά Κ ρή οσα  (0) μέ Πανελλήνιον 
Αίγλην, Ν ικήτριαν Κυανόλευκο», Νεαρόν 
Ε ίπ α τ ρ ίδ η ν —ή Κ υπριακή  Ά κτή  (0) μέ 
Τ ίλλον“Αγραν, Κ υπριακήν Εύκλειαν, Ά ν  

[θισμένηνΒαμβακιάν, Βαλκανικήν Συμ/ιαχών, 
Φάτονα, Ροδοδάφνην, ΦσύλΟν, Χωριατο- 
πούλαν. . .

‘Η  Δ ιά π λ α σ ις  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τού; φίλους της: 
"Ομηρικόν Ή ρ ω α  (σοδ -τά έστειλα καί ·. .ίτή- 
οησα σιωπήν') 'Ελευθερωτήν (έστειλα' δύνασαι· 
αλλά τότε ό αδελφό; «ου Οά πληοώση μίαν 
δραχμήν, δικαίωμα ψευδωνύμου·) Ν αντάκι της 
Λήμνου (έχει καλώ;') Μελλουσαν ‘ Η ρωΐΰά  

. (έστειλα καί χάρτην των λύσεων') ‘Ελεύθερο· 
θεΐοαν "Ήπειρον (τόμον έστειλα· ευχαριστώ') 
Ά θαί'άαιον Διάκον (τό έλαβα καί βά δημο- 
σιευΟξ|·) Μανιατοπουλαν (έστειλα') Έ νετικσν  
Λέοντα  (οχι, διότι δέν έχω χώρον') θησέα (έγώ; 
που καιρός!) ■ Ζ ακννθινάκι (έστειλα') Διαβο
λάκι πΰν Α θηνώ ν  (τό έλαβα, ώστε μή τό ξα- 
ναστείλτ);' ή Μ. Είχών άτεχνα σχεδιασμένη* ; 
καλλίτερον χαρτί, εις τά σχήμα τή; Διαπλάσεως, 
δέν υπάρχει πλέον εις τάς- ΆΟήνα;' περιμένεται· 
άλλά ποιός ξέρει πότε Οά Ιλβη!..) Εραστήν 
τοϋ Ιδ εώ δου ς  (επιτρέπεται')  Ίω άν .Δ η μ . «inf, 
(έχει; δίκηο' ή λύσίς ¿¿ημοσιεύβη λανθασμένη 
καί.βά διορθωβή.). Τέλλόν Ά γ ραν  (αί λύσεις 
δεκταί') ’Ε κπορθητήν τού Μ πιζανίον (έλαβα, 
ευχαριστώ'· χαίρω .ποδέγεινες καλά.'). Δάελλοιπα, 
θριαμβευτήν  (έλαβα' σ ευχαριστώ δι' δσα 
γράφει;') “Η ροκι τοϋ 1913  (αί λύσεις '3?»»ν,<·) 
Νεαρόν Ε ύ π ατρ ίδψ  (έλαβα') Μελαχροινό Δια-
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_ βοΧάχι (ναό, έληςΟησαν·) Π έτρον  Ρ ιοναα ί  (έ
λαβα· ευχαριστώ' b  ftspi ου έρωτα;, ' δίν εινε 
συνδρομητή;' )  'Έ νδοξο  Σ ού λ ι  (Οά δημοσιευΟοϋυ 
ποοσεχω;*)* Κ α π ο ια χ ό ν  ίΤνενμα  (va jiûû Q?ti- 
λ η ; άττ’ ο λα ') 'Πανονργον- Ό δ υ ο σ έα  |t¡ τiss'- ή ; 
ό λόγο; επιστολή δεν ¿λήφΟη*) Α ιματοβαμμένο  
Δ αφνδχλαδο, Σ εμ νά  Μ ενεξεδάχι, κτλ; κτλ.

Ε ι ς  H aag  ίπιστολά; 'έλαό» μετά xíjo ΙΟην 
Α νγούατου, Οάπαντη’σω  ε ’.ς τό προσεχές. -

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Σ υ ν έχ ε ια  ίο »  1 6 2 ό ν  Δ ια γ ω ν ισ μ ού  Λύισεων  

' '  Α ύριΒύστον —Ν οεμ β ρ ίου ,
Α ί λ ΰ όδ ίς γ ίν ο ν τα ι δ ε * τ α ί  μ έ χ ρ ι τ ή ς  

'  4 η ς  Ό χ τ ω β ρ ί ο υ .  'Α λ λ ά  κ α ί π έρ α ν  τ ή ς  
π ρ ο θ ε σ μ ία ς  τα ύ τη ς , έ φ '  δα  ον δέν  θ ά  έ
χ ουν  ά κ ό μ η  δ η μ ο σ ιβ υ θ ή .

4 8 7 .  Λ εξ ίγ ο ιφ ο ς
Ά νεμος θερμός με άνθη,
Φ ίλε λότα, συνηνιύβη 

' - - Και τής Γερμανίας πόλις
Ξάκοΰσεή ·ίφανΕρο>όη..

Ε σ τ ά λ η  ΐπ δ  τον Έ λεν& ερω τοΐ. 

4 5 5 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς .
Γίος τάΰ Νώε τό  πρωτόν.μου, 
ΐ ό  άλλο αρχαίος θεός;
Κμ'ι παριστά τό σύνολον 
Παν ΰ,τι έκαμε ό Θεός.

.’Εστάλη ύπδ τοϋ  Όνειροπσλσυ των Καλαιι&ν. 

4 5 § .  Σ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς .
°Εν γράμμα μόνο άν λείψρ 
"Οντος αυλου χ ' ίερου,.
Α μέσω ς όά πρόκυψη 
Κάτοικος κράτους ισχυρού.

■Εστάλη άπδτύ  θαλο,σσοπούλι το« Στόλου.

4 8 0 .  Α ίν ιγ μ α .
Λί6ος πολύτιμο; τό αρσενικόν μου,
Ά νόος ύραΓον τό θηλυκόν μου.

’Εστάλη <ι*δ τη ς Μεγάλης Ελλάδος. 

4 6 1 .  Γ ω ν ία .
*  *  *. *    ,Ι,Γ—  Ιίρ ω ς ομηρικός.
* ζ  *  =  Μούσα.
*  *  =  "Ορος τής Ιλαλζανικής.
*  *  “· =  Καρπός.
*  *  *  *  =  Νομοίέτης..

Οί σταυροί αποτελούν αρχατον 6ιόν.
5Ε β τίλη  τον Μέλλοντος Ναυάρχου.

4 0 2 .  Τ ρίγω νον ,
*  *  *  * =  Κράτος.

=  Θηρίου. ■
=  Πράσωπον τής Π . Διαθήκη;.
=  Δυνητικόν.
=  Σύμφωνον.

Καί χαόέτως τά ?8ι«.

’Εστάλη Οπό τοΟ ΝεαοοΐΕύπατρίδου' 

4 Θ 3 . 'Α χροατιχ Ις  #| ‘Δ ντ ι& έτω ν .
Να ευρεΟοΰν άντίίίετζ τών κάτωθι, λέξεων τοι-

+
+
+
+
+

*  *  * 
*  *  * 
*  *

αϋτα, ώστε τάρχικά των νά σχηματίζουν πτη- 
νόν :

Δ υ ν α τ ό ς ,  ε σ ω ;  ά τ Ό λ μ ο ς ,  ν α ι ,  κ α τ α 
σ τ ρ έ φ ω .  ;

’Εστάλη ύπό τοϋ Κυπριακού Πνεύματος.

4 6 4 .  Κ ρ υ π το γ ρ α φ ικ ό ν .
1 2 3 \ ίι 8 7 =ΣημεΓον 3ηi  ouv ποσόν.
2 Β 3 I. =Καρποφόρον.
.1 7  4  3 6 7 = 1 1εωγραφικος όρος.
4  1 2  2  0  7 = Π ρ ο τέρ η μ α .-
5 1 2  3 1 = νΟνομα γυναικείου.
6 7 3 2 3 7 = Θ εό ς.
7 1 5 0 7  = Ν ήσος.

’Εστάλη ύπδ Σ . I .  Μακρυμιχάλον.

4 6 5 .  Έ λ λ ιη ασ ύ μ φ ω ν ον ,
αει -  η
’ Εστάλη άπό το  Εύζωνάκι-

4 6 6 .  Γ ρ ίφ ο ς .
W

t v  ' tv 
Μ π ’ h. ύπ’

tv  tv  
tv

'Εστάλη ΐπ ό  -To« Νέσύ "Ελληνος.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
των Π νενμ ατ .Ά οχ ή β εω ν  τω ν φύλλων 3 4  χ ο ί 3'> 
2 88· Έλεονιάρα (έλαιον, ώρα.)— 289- "Οβις-ό- 
Οίς.—  291. Ά δω νις (ά ο ω -ν -ε ίς .) .
2 9 1 . Χ Α Λ Κ ί Σ  292- 1 -  A  · Β Α  

Α Χ Α 1 Α  Α - Β Α - Ν Α
A A O S  . H A -N A -N A  
Κ Ι Σ  ο9 ΐ — 2 9 7 . Κοόμη, Κόρος.
Ι Α  τόχΟς, Κίμων, μήχδς,— 2 93)
Σ  Μπαστούνι ίμπαΜ ΙΙΑ ,Σ Τ Ο Τ  ΝΙχου...., 

— 2 9 9 . Α ΘΗ Ν Α ( ’Αποθνήσκω, θάρρος, 'Ημέρα, 
Νέος, Ά π ισ το ς.)— 3 0 0 . Ό  σπειοων άνεαον θε
ρίζει τρικυμίαν. — 3 0 1 . Κ ι, θεός μεΟ' ήμ,ών, οΰδει; 
καθ’ ήμών.

3 0 2 . ΙΙηγάδι (πΓ, γ δ , ό'ή.)— 3 0 3 . τίρι;-ο:’; .  
—  3 0 4 . Κ ρίνος-πρίνο;.— 3 0 5 . Κ α τ’ έ τ ο ;-ζ α (1 ’
έτος -  κάθετο»;. '

3 0 8 .  Δ  ' Ο Σ  3 0 7 . Α Ρ ΙΣ ΤΟ Φ Α Ν Η Σ  
Ε  Y  · I  (Ρήνος, Ίόνιον, Σίφνο;
Κ  Ρ  Μ Τ ίτος, ίρα σις, φάρο;,

Α Λ Σ Α Τ Ι Α  νήσσα, "Ηρα. ) — ¡308 -  
Ρ  A  Τ  3 1 2 . Καταργε!ται - ιός

Y  I* Ο δημοσιευΰέν λανΟασμέ-
Π A  Σ  νό>,; ήθελε σονός  άντ: 

otxi'Îç. οπότε ή ανταλλαγή ■ Οά έγίνετο διά τοϊ
Μ ,) — 3 1 8 . Α θ ϊ ΙΝ Α Ι  -  © Η Σ Ε Υ Σ  (Ά θ ά μ α ς , 
ΘΗραμένη;» ΉΣιο''/η, ΝΕύας, Λ Υ ρήλιο ;, 
ΙΣ τ ό ς .)— 3 1 4 . "Οποιος φυλάει τά ροϋ/ά του, 
έχει τά μισά.-~31ί>. Τήοβι ι ά  ύπεσχημίνα  
(τυρί -  τά Οπ’ ές -  y î μέ ν».)
. 1 7 α ρό ρ α ρ εα  : — Ή  ορθή λύσις τοϋ όπ ' όριό. 

2 3 5  Στοιχειογρίφου είνε Συρο; - Κΰρο; (κα'ι οχι 
Κύπρο;; ιο; εδημοσιεύΟη αατά λάΟο;.)

ΟΙ ΛΥΤΑΙ
Τ Ω Ν  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ ΙΑ ΙΩ Ν  Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Ν  

ό σ ω ν  α ί  λύ σ εις , α δ ια κ ρ ίτ ω ς  φ υ λ λ αδ ίου  ε· 
λή φ & η σαν ά π δ  5 —11 Α ύ γ ου στον .

Α Θ Η Ν Ω Ν : Ί<φ. Ν. Κ α χ ν .ϋ η ς , Π αν. "Ο ς ς ο ς ,  
Ά γ α μ . Γ .  Κ άμπ οσος, θ εο δ . Σ . Κ αζαφ Ινας, 
Κ ω ν στ. Π άχούλης, Σ ία  Α . ΠυλαρινοΟ, Δ η α . Σ , 
Π ετρόπ ουλσς, Ρω β ΰ^ ος, Ίω α ν . Α . Π ελεκάνος, Δ. 
I .  Π απαναστασάτος, Δ η μ . Κ ω ν . Κ υπόιάδης, 
Κ ω νστ. Β .  Καβα|5ίλλος, Β ικ τω ρ ία  Γ .  ΓαΙτάνου 
Κ ω ν στ. 1. Πια/.όγλου, A ty . Λ εονάρδος, Β α σ . Δ. 
Κ λ ή σ η ς, Είκροοσΰνη Γα ϊτά νο υ .

Λ Γ Ι γ,Σ  Μ Α Ρ ΙΝ Η Σ  : Θησσός.
Α Ρ Γ Υ Ρ Ο Κ Α Σ Τ Ρ Ο Υ : Τροπ αιοφ όρος, Ε ΐιιγ . 

Δ . Φ όν τη ς.
Β Ε Λ Κ Α Σ  ι Ή ρ ω ύ ; τ ή ς  Λήμνου.
Ζ Α Κ Υ Ν Θ Ο Υ  : Διαβολάκι τώ ν  Ά Β η ν δ ν , Ζακυν-

ΰινάκι.
ΙΩ Α Ν Ν 1Ν ΩΝ  :_Δ ημ. Ν . Τ σ έλ εο ς, Μ ιχ. I .  Φ ι

λία ς, Γεωργ< Δ . Δ ήμος.
Κ Α Β Α Α Λ Α Σ  : Στ.· Ε . Ά ν το ύ λ α ς .
ΚΑ Λ Α Μ Ω Κ  :  Μ . Δ . Σ τασινόιτουλος.
Κ Ε Ρ Κ Υ Ρ Α Σ : Σοφ ός τ ο ύ  Μ έλλοντος, Ε λ έ ν η  

Β .  ’Α ργυρού, Σ π . 1. Γεω ργιά δη ς.
Κ Η Φ ΙΣ Σ 1 Α Σ  : Ε1ρ?ινη Χαλκιοπούλου.
Λ Α Υ Ρ Ε ΙΟ Υ  ι’Α νδρΔ ννα  Δελατόρα,* Χρυσούλα 

’Α θ . Ν ίτη . Παναγ. Ά ύ ·  Νντης.
Ν Α Υ Π Λ ΙΟ Υ  ι’Α ν τ . Ν . Π αβέλλας.
Ο Δ Η Σ Σ Ο Υ : “ Ηροις τώ ν  Βαλκανίων.
Π Α Τ Ρ Ω Χ ;  Κ ο ί λ η ς  Ά να α τα ο ό .το υ Χ ο ς , Μ Ιμ η ς  

’Α νασνασόπσυλος, Π αν. ,Σ . Κ αράμαλης, Κ . Α. 
Λάντος.

Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ  : Ο ΰριος "Α νομος, I ,  Μ ιχαλάχος, 
Β α σ . Μ άλτας, Ν απ. Η λιά δης, Δ ημ. I I .  Μαστρογ_- 
γΓ.ώργος. Ά χ ιλ .  ΛδωντακιανάκΟς.

Σ Α Λ Α Μ ΙΝ Ο Σ  Ε όα γ. ΓΙαπανικολάου.
Σ Π Α Ρ Τ Η Σ : Γ εω ρ . Ι .Τ ο ερ ώ ν η ς , Π αναγ. Θ. Κα- 

λ α μ β όκ ι;;, Ν ικ, Π . Κ όκκινος. , -
Σ Π Ε Τ Σ Ω Ν : Έ λ ε υ Ο . Ν . Γεω ργακάκουλος, 

Β α σ . Ν . Γεω ργακόπ ουλος, Π σρ. Ν . Ι'εωργακόιεου- 
λ ο ς, Ψ άρι τ ή ς  Εηράς.

Σ Υ Ρ Ο Υ  : E ia y .  Π . Ά γ γ ςλ ίδ η ς .
Τ Ρ ΙΠ Ο Λ Ε Ω Σ  "Ινδα λμ α  τ ή ς  Ί  ριπόίακες, Βαλα- 

νηδοφάγος ’Αρκάς, Μελαχροινό Διαβολάκι. B ao . 
Γ .  Π ουλάπουλος, Έ ρ ν δ σ τ ο ς , Μικρός ’Α ριστο
κρά τη ς. *

Υ Δ Ρ Α Σ  Κ α Ιτη  Φ . Ο Ικόνόμου.

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α
"Ο λω ν τώ ν  ά ν ιο τέρ ω τά  δνόματα έτέύ η ο α ν  σΐς 

τή ν  Κ ληρω τίδα  καί έκληρώίίησαν ο ί έξη ς  τρεις* 
ΙΦ ΙΚ Ρ Α Τ Η Σ  Ν . Κ 0 Κ Κ 1 4 Η Σ  έν  Ά β ή ν α ις , Μ Ι
Χ Α Η Λ  I .  Φ ΙΛ ΙΟ Σ  6ν Ίω α ν ν ϊν ο .ς , καί K n  ΙΤ Η  
Φ . Ο ΙΚ Ο Ν Ο Μ Ο Υ  έν  "Υ δ ρ α , ο ί όποιοι άνεγράη>η- 
σαν δισ. τ ρ ε ϊς  μήνας d jió  Ιη ς  Σ επτυμβρίου.

Λαρυγγικών, “Ω τικών

κ α ί Ρ ινοφ αρυγγικώ ν νάοων  
είάικό; ¿ατρός

Μ. Π. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ
έν Ευροίπη σπουδάσας επί πολλά ϊτη . δέχεται-εν 
τη Κλινική τοϋ από 1 8 — 1 2* π.μ. καί 3 — 5 μ .ν .

ΙΖ Α α τσ ε α  Ό μ ο ν ο ία ς  κ α ί  δ δ ί ς  Δ ώ ρ ου  8 α

Θά έκ$ο&$ τόν Σ επτέμβριον

Ο ΚΟΚΚΙΝΟΙ} ΒΡΑΧΟΣ 
τοϋ ΓΡΗΓ0 ΡΙ0Ϊ  ΙΕΝ0 Π0 ΥΛ0 Υ

ΤΩΡΑ Τ6 ΚΑΛ6ΚΑΙΡΙ, ΜΕ ΤΑ Σ ¿ΙΑ ΚΟ Π ΑΣ, Ε ΙΣ  ΤΑ Σ ΕΞ6ΧΑΣ, Ε ΙΣ  ΤΑ ΤΑΞΕΙϋίΑ

Ό  καλλίτερος βύντροφος—τί> Προβββτεκώτερον owií/νωυμ.*

ΟΙ ΤΟΜΟΙ ΤΗΣ “ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΝ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ,,
ΚΑΙ ΤΗΣ «ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΣ ΤΗΣ ΔΙΑΠΛΑΣΕΛΣ,,

"Ε χ ο μ εν  μ ία ν  με.γάλην σ υλλο γ ή ν  το ιο ά τω ν  ό α υ μ α σ ίω ν  Τ ό μ ο ν , εκ α α το ς τ ίιν  ό π ο ιω ν  τ ιμ ά τ α ι  Γοτύ 1  δ ρ α χ μ ή ; μ έχ ρ ι

1 0 .  2 υ μ β θ ί)λ * ί)& ή ΐ8  τό ν  τιμ ο χ α τά λ ο γ ο ν  sco t Ιδ η μ ο ο ιβ ίά η  « ο λ λ ά κ ις  ί ΐ ς  τό  έτρετεινά  φ ό λ λ α  κ α ί κ ά μ ετ»  έγκαέρη>ς τά ς  
π ο ^ α γ γ β λ ία ςα α ς, δ ιά  ν ά  ¿ 'ξα ο φ α λ ίσ εττ  ε ν  ω ρ α ϊο ν , άπολανιοτιπόν « α ί  ω φ έλ ιμ ο ν  Κ α λ ο κ α ίρ ι.

-ta

Xvjtotg Α Δ Ε Λ Φ Ω Ν  Μ ΙΙΑ Α Ζ Ο  ΥΔ Æ H —Ε ύ ρ ιπ ίδ ο υ , 3  Ά & ή ν α ι.


